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ARRETE N°2006.1.377 du 14 mars 2006

antorisant Pexploitation d’un centre de transit de Déchets
Industriels Spéciaux (DIS), de Déchets Toxiques en Quantités
Dispersées (DTQD) et de sables de curage i La Chapelle St
. Ursin

Le Préfet du Cher,
Chevalier de la Légion dHonneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le code de I’environnement et notamment son titre V,
Vu le code de la santé publique et notamment ses articles L.1333-1 et L.1333-4,

Vu le décret du 20 mai 1953 modifié pris pour 'application de Iarticle L 511-2 du code de
Penvironnement, constituant 12 nomenclature des installations classdes,

Vu le décret n®77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif am installations classées,

Vu la demande présentée le 30 novembre 2004 et modifiée Ie 1% avril 2005 par M. Joél
VALDANT en qualité de directenr de la société ISS Environnement S.A.S. dont Ie sidge social est situé
131, chemin du Bac 4 Traille, 3 Caluire et Cuire (69300) en vue d’obtenir Pautorisation d’exploiter un
centre de transit de déchets (déchets industriels spéciaux et déchets banals) sur le territoire de Ia
commune de La Chapelle Saint Ursin (18570), Z.1. Orchidée, avenue Louis Billant, sur la parcelle

cadastrée n°75 section ZF,
Vu le dossier déposé 4 Pappui de sa demands,

Vu la décision en date du 13 aviil. 2005 du président du tribunal administratif ¢’Orléans
portant désignation du commissaire - enquéteur,

Vu I'arrété préfectoral en date du 4 mai 2005 ordonnant Porganisation dune enquéte
publique pour une durée d’un mois du 31 mai au 1% juillet 2005 inclus sur le territoire des comrmunes de
La Chapelle Saint Ursia, Marmagne et Morthomiers,



Vu Paccomplissement des formalités d’affichage de I'avis au public réalisé dans ces
communes,
Vu la publication de cet avis dans deux journaux locaux en date des 10 et 16 mai 2005,

Vi les registres d’enquéte et avis du commissaire enquéteur,

Vu I’avis &mis par le conseil municipal de Ja commune de La Chapelle Saint Ursin, seul &
§'&lre prononcé,

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés,

Vu le permis de comstruire délivié le 6 juillet 2005 par le maire de la commune de
La Chapelle Saint Ursin,

Vu le rapport et les propositions en date du 29 septembre 2005 de Pinspection des
istallations classdes,

Vu I'avis en date dv 13 décembre 2005 du conseil départemental d’hygiéne au cowrs
duquel le demandeur 2 418 entendu,

Considérant les aménagements du site prévus au dossier de demande,

Considérant qu’an cours de I'instruction de Ia demande par Pinspection des installations
classées, le demandeur a été condnit 3 apporter des améliorations au projet initial en prévovant la mise
en place : -

¥ d’un régulateur de surface en sortie du bassin d’orage et de décantation,
v d’une vanne de sectionnernent motorisée asservie & la mesure du PH an niveau de la sortie du
débewrbeur séparateur d’hydrocarbures,
v d'une coupurs générale de I'alimentation &lectrique de chaque batiment accessible de
‘ Vextérienr,
v des disposififs de manceuvre des trappes de désenfumage A proximité immédiate de I’entrée des
bitiments concernés,

Considérant "engagement de raccordement an réseau communal des canalisations de rejet
des eaux usées domestiques et des eaux pluviales susceptibles d’&tre polluées ainsi que le traitement
préalable de ces dernitres au sein de ’établissement par décantation, débourbage et déshuilage,

Considérant que ce raccordement doit faire Pobjet d’une convention de rejet avec le
gestionnaire du réseau,

Considérant qu’en application des dispositions de [Particle L512-1 du code de
Penvironnement, ’autorisation re peut &tre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent &tre
prévenus par des mesures gue spécifie I'arrété préfectoral,

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation fix

¢es par I'arrété préfectoral d’autorisetion doivent tenir compte, d'une part, de l'sfficacité
des techniques disponibles et de leur économie, d’autre part de la qualité, de la vocation et de
Putilisation des milieux environnants, ainsi que de la gestion €quilibrée de la ressource en aau,

Considérant que les conditions légales de délivrance de Iautorisztion au tifre de la
réglementation des Installations Classées pour la Protection de I'Envirormement sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire (4néral de Ia préfecture du Cher,



ARRETE
TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1EXPLOITANT TITULAIRE, DE L’AUTORISATION

La société ISS Environnement 8.A.8 dont e siege social est situé 131, chemin du Bac &
Traille, & Calnire et Cuirs (693 00} est autorisée sous réserve du respect des prescriptions annexées au
présent arrdts, 4 exploiter sur le territojre de la commune de La Chapelle Saint Ursin(18570),
Z1. Orchidée, avenue Lonis Billant, (coordomnées en Lambert 2 étendu X=597860m et
Y=2228242 m} les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.L2INSTALLATIONS NON VISEES PAR L.A NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans P'établissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature sont de nature
par leur proximité ou leur connexité avec une instailation soumise & autorisation & modifier les dangers
ou inconvénients de cette installation,

Les dispositions des amétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées
soumises & déclaration incluses dans Vétablissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par
le présent arrété préfectoral d'antorisation.

CHAPITRE 1.2, NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1.LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNR RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rusbrique | Alinga AS, A, Libellé de la rubriqus (activiié) Natwre de  |Critéra de classement| Seoil du Unitd | Violume | Unilgs da
B, NC l'nstallafion crifére du  [asdodsé | volums
crilére oulorisé
137 a A Déchets Industriels provenant dinstallations | fransit oz DIS 5ans seuil sans -
cinssées (installations J"dlimination, & rexception|et de DIB
des installations fraltant skmuftanément ef
principatement des ordures ménagsres) ;

aj Stations de transit 4000 U
az2 a A |Ordures ménagéres el autres résidus urbakns}iransit FOM sans seull sang - . an
(Stockage et traitemeant des} ; et de DIS ]
A. Sfations de transit, & lexclusion des
déchelerles mentionnées & la rubrigue 268 big
1434 b D Jtiguides Inflammables fInstaliation  deldisifbution de | dabi aquivalent 1 m/h 24 m7h

remplissage ou da distribytion} . gazols
1. Installations de chargement de véhicules o
citernes, de remplissage o réclpients moblles ou
des réservolrs des véhicules & moteur, e débit
maximum éguivalent da Pinstallation, pour les
ligiides  inflammables da  In catégarie de
référence {coefficient 1) $tant :

5] Supérieur ou égal a 1 mh, mais Wférieur &

2010 ]

taz0 NC |Oxygéne (emplof et siockage o bouteilies MABSE F t 0,055 [
La auantité totale susceptible d'éire présents dens
linstelietion élant infédeure 2 2 ¢

REYET NC |Acétyline [stockage ou 8mplol de [5) ‘ibouteifies rasse 10 kg 25 kg
La muantits totale susceptible d'8fre présente .
dans Ipstallation étant Inférieura 3 100 kg




1432 NG [Liquides isflammables {stockage en réservoirs|stockege g | voldme équivalent =10 m 10 m
ranufachids dej : gazole i

2, Bfockage de liquides inflammables visés 4 la
rubrique 1430 représentant une capaclié
£nuivalente fotale égale 3 10 m*

2020 NC  [Reéfrigération au compression [insfaliations ge) comprasseur pulssance 50 Kw 10 kw

fonctionnant A4 des  pressions  effectivas
supérieures 4 10° Pa, :

2. rans tous les autres cas @

intdrieure 5 50 kW

2830 NG iAfeliers de réparation et d'enfretien de viéhicules |ateler supadficie 2000 m* 1875 | wF
el engins & moteur, y cormpris les activiiés de d'entretien
carrasserie ol de {dlerfe : 1. Réparation et
entretien de véhicules et enging X mateur ;

La surface de Valefier Stant infériaure & 2 000 m?

A {autorisstion) ou 8 {Autorisafion avec Servitudes d'utiis publique} au £ {dédaration), NC (non classé),

ARTICLE 1.22SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situdes sur les 5ommnne:s, parcelles et heux-dits suivants

Communsg Parcaflas

LA CHAPELLE SAINT URSIN Section ZE n°75

Les installations citées a Iarticle 1.2.1.ci-dessus sont zeportées avec leurs références sur le
plan de situation de I'établissement annexé au présent arrdté,

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L’ AUTORISATION

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la
surface concernée par les travaux de réhabilitation 2 Ia fin d’exploitation reste inférieure 3 10 389 m2,

ARTICLE 1.24.CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L établissement comprenant ’ensemble des installations classées et connexes, est organisé
de la fagon suivante

un batiment de stockage des cuves A déchets indnstriels liquides,

ur: batiment de stockage des déchets toxiques en quantité dispersée (DTQD),

un garage 4 hydrocurenses,

un atelier mécanique d’entretien du matériel et de stockage de piéces,

un batiment avec sous-sol recevant les bureaux et locaux sociauay,

un quai de déchargement 4 3 emplacements de bennes : DIB ot szbles de curage (2),

un parking de véhicules légers de 35 places,

un parking de stationnement de porteurs non déchargés de DIB, DIS et ordures ménagéres de 9 places,
un parking pour les semi-remorques de 6 places,

deux parkings de stationnement de portetrs et bennes en attente d’utilisation pour wn fotal de
20 places,

une aire de ravitaillement en carburant de,

une aire de lavage,

une station de traitement des eaux pluviales de ruissellement,

un résean de défense contre I"incendis (RIA)},

un poni-bascuie routier hors sol,

deux aceés poids-lourds et deux accés véhicules légers,

une cléture périphérique,

des voles de circulation et des espaces verts.

Les déchets admissibles dans "installation sont :
les déchets industriels spéciaux solides et Hquides hors déchets radioactifs,



- les déchets toxiques en quantités dispersées,
- les déchets industriels banals et les sables de curage dans les bennes réservées 3 cet effet.

Est également admis sur le site e stationnement, sur les emplacements réservés & cet effet
et dans la limite de capacité de ces emplacements, des véhicules suivants

- Dborteurs non déchargés contenant des ordures ménagres, des déchets indusiriels banals ou des
déchets industriels spéeiaux hors déchets radioactifs,
- hydrocureuses non vidangées contenant des déchets d’assainissement.

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et
exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans le dossier de demande
d’autorisation déposé par I'exploitant le 1% avril 2005, Bn tout &at de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les autres réglementations
applicables en vigneur.

CHAPITRE 1.4. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet i Installation n'a Dbas été mise en service dans un délai de
{rois ans on n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure,

CHAPITRE 1.5. PERIMETRES D'ELOIGNEMENT

ARTICLE 15LDEFINITION DES ZONBS DE PROTECIION A L’INTERIEUR. DES LIMITES DE
L’ETABLISSEMENT

Pour des raisons de sécurité des zones de protection sont définies 2 Iintérienr des limites
de I"établissement autour des installations suivantes :

- batiment de stockage des cuves A déchets industriels Liquides,
- bitiment de stockage des déchets toxiques en quantité dispersée (DTQD),

Ces zones correspondent aux emprises des flux radiatifs de 5 kW par m? autour de ces
installations définis dans 1’étude d’impact fournic au dossier de demande d’autorisation déposé par
Pexploitant le 1% avril 2003 en pages 268 et 269.

Dans ces zones, il convient en pratique de ne pas augmenter le nombre de persontes
présentes par de nouvelles implantations hors de 1'activité engendrant cefte zone, des activités
connexes ef indnstrielles mettant en ceuvre des produits ou des procédés de nature voisine et & faible
densité d’emploi. Ces définitions de zomes n’emportent des obligations que pour Pexploitant 4
I'intérieur de I"enceinte de son établissernent.

Obligations spécifiques de I’exploitant :

L'exploitant respecte & I'intérieur de Penceinte de son établissernent les distances ef les
types d’occapation définis an précédent article. Bn, particulier, i n’affecte pas les terrains situés dans
Penceinte de son établissernent 4 des modes d’occupation contraires aux définitions précédentes.

L'exploitant transmet an Préfet les éléments nécessaires 2 ’actualisation des docurnents
visés & Iarticle 3 du déeret n° 77-1133 du 21 sepiembre 1977 modifié. Ces éléments porient sur :

- les modifications notables susceptibles d'intervenir 4 la périphérie de ses inistaliations,
- les projets de modifications de scs installations, Ces modifications pourront éventueliement entrainer
une révision des zones de protection précédemment mentiommées.



CHAPITRE 1.6. MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.61. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandenr aux installations, 3 levr mode d'niilisation
ou a leur voisinage, et de nature 3 cntrafner un changement notable des éléments du dossier de
demande d'avtorisation, est portée avant sa réalisation 4 la connaissance du Prefet avec tous les
éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2, MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'¢tude des dangers est actualisée 4 l'occasion de toute modification importante soumise on
non & une procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet
qui peut demander une analyze critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulidres,
effectuée par un organisme extérisur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais
engages A cette occasion sont supportés par exploitant.

L’étude de dangers est révisée lors de toute évolution des procédés mis en ceuvre ou du
wmode d’exploitation des installations. Elle peut égalemnent &tre révisée & la demande du Préfet ou de
- I'hospection des Installations Classées.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas 8tre maintenus dans les installations.
Toutefois, lorsque leur enldverment est incorupatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions matérielles interdisent leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et Ia
prévention des accidents,

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un avtre emplacement des installations visées sous le CHAPITRE 1.2 du
- présent arrdté nécessite unc nouvelle demande d'antorisation.

ARTICLE 1.6.5, CHANGEMENT D*EXPLOFTANT

Dans le cas ot Pétablissement change d'exploitant, le successeur fait Ia déclaration au
Préfet dans le mois qui it la prise en charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D' ACTIVITE

En cas d'ardt définitif d'une installation classée, I'exploitant doit remeitre sou site dans un
état tel quil ne 'y manifeste aucun des dangers ou inconvémients mentionnés & l'article 1..511-1 du
code de l'environnement.

Au moins un mois avant la mise & l'arrdt définitif, V'exploitant notifie au Préfet la date de
cet arr€l, La notification doit &tre accompagnée d'un dossier comprenant le plan 4 jour des terrains
dlemprise de Pinstallation (ou de Touvrage), ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues
powr la remise en état du site «&tabl conformément aux dispositions de Particle 34-1 du décret
n® 77-3133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux Installations Classées pour la Protection de
FEnvironnement et comportant notamment ;

- l'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
mstailations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le gite ;
- des interdictions ou limitations d'aceds au site :



- lasuppression des risques d'incendie st d'explosion ;
- lasurveillance des effets de I'installation sur son environmement.

En outre, I'exploitant doit placer Ie site de Installation dans un état tel qu'il ne pent porter
atteinte aux intéréts mentionnés & Farticle L. 511-1 et quil permette un usage fulur du site déterming
selon les dispositions des articles 34-2 et 34-3 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977
susmentionns,

ARTICLE 1.6.6, VENTE DE TERRAINS

En cas de vente du terrain, Texploitant est tenu dinformer par écrit T'acheteur que des
installations classées soumises 3 autorisation y ont été exploitées. Il Fnforme également, pour autant
quil les connaisse, des dangers ou inconvémients importants qui résultent de Texploitation de ces
installations,

CHAPITRE 1.7. DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pleins juridiction.
Il peut étre déférd A la juridiction adminisirative -

v par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence 3 courir du jour ol
lesdits actes lenr ont &8 notiSés ;

V' par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
taison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Vinstallation présente pour les
intéréts visés a larticle L. 511-1, dans un délai de quaire ans a compter de la publication ou de
Yaffichage desdits actes, ce délai étant, I cas échéant, prolongé Jusqu'd la fin d'une période de

deux années suivant la mise en activité de lustallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dang
le voisinage d'une installation classée que postérieurement 4 I'affichage ou A Ia publication de l'arats
autorisant T'ouvertore de cette installation ou alténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables 4 déférer ledit arrété A 1a Juridiction administrative.

CHAPITRE 1.8. ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables 2
I'établissement les prescriptions qui le concernent des textes cités oi-dessous (liste mise & jour 4 la date
de rédaction du présent arvéts) :

Dates Textes

29/0712005 | Arr€té du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné 4 larticle 4 du déeret n°2005-635 du 30 maj 2005, )

07/07/2005 | Amété du 7 juillet 2005 fixant lo contenu des registres mentionnés & l'article 2 du déeret n°
2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrble des cirenits de traitement des déchets et
concernant les déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactify,
30/05/2005 | Décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relfatif au contrdle des circuits de iraiternent des déchets.
08/07/2003 | Arxété du 8 juillet 2003 relatif aux critéres et méthodes d'évaluation deg propriétés de dangers
H1 explosif, H2 comburant, H3 inflarmmable et facilement inflaramable dun déchet.
17/03/2003 | Circulaire du 17 mars 2003 relative 2 la nomenclature des activités lides aux déchets
(installationg classées),

24/122002 | Arrété du 24 décembre 2007 relatif & la déclaration annuelle des émissions polhiantes des
installations classées soumises 2 autorisation.

18/04/2002 | Décret n®° 2002-540 du 18 avril 2002 relatif 2 Ia classification des déchets,
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13/09/2001 | Arrété du 13 septembre 2001 portant approbation des modalités de contr8le du dispositif
selon lequel tn producteur pourvoit & 'élimination des déchets résultant de I'abandon par les
ménages des emballages quil utilisc.

30/07/1958 | Décret n® 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au transport par route, au négoce et au courtage de
déchets,

22/06/1998 | Arrété du 22 juin 1998 relafif aux réservoirs entorés do liguides inflammables et 4 leurs
équipements annexes.

-} 02/02/1998 | Arrété du 2 février 1998 modifié relatif aux préldvements et 2 la consommation deau ainsi
quaux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
Penvironnement soumises & autorisation,

230111997 | Arrété du 23 janvier 1997 modifié relatif & la Hrtation dee bruits émis dans Fenvirormement
par les instailations classées pour la protection de Fenvironnemient.

29/12/1993 |Déoret n° 93-1410 du 29 décembre 1993 fixant leg modalités d'exercice du droit a
Yinformation en matiére de déchets prévues A larticle 3-1 de Ja loi du 15 Jjuillet 1975,

10/05/1993 | Arrété dn 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux installations soumises 2
la 1égislation sur les installations classées.

28/01/1993 | Axrété et circulaire du: 28 Janvier 1993 concernant la protection contre 1a foudre de ceriaines
installations classées.

11/01/1993 | Circulaire du 11 janvier 1993 relative 4 Télimination des déchets,

10/07/1950 | Arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif 4 I'inferdiction des rejets de certaines substances dans
les eaux souterraines.

30/08/1985 | Instruction technique relative aux installations de transit ou de pré traitement de déchets
industriels

30/08/1985 | Circulaire DPP/SEI n° 4311 du 30 aoti 1085 rolative sux installations classées pour la
protection de l'environnement. Installations de transit, regroupement ef pré traifement de
déchets industricls -

20/08/1985 | Arrété du 20 aofit 1985 relatif aux bruits atriens émis dans l'environnemant par les
mstallations classées.

25/07/1980 {Loi n® 80-572 du 25 juillet 1980 modifiée sur la protection et le contrdle des matidres
nueléaires, . '

I5/07/1875 {Loi n° 75-633 du 15 Juillet 1975 modifiée relative 4 P'élimination des déchets of & 12
récupération des matériaux.

23/04/1975 | Décret n° 75-310 du 23 avril 1975 relalif & In coordination interministérielle dans le domaine
de I'élimination des déchets.

CHAPITRE 1.9, RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions gu présent arrété préfectoral sont prises sans préfudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minjer, le code civil, le code de Purbanisme, le code
du travail et le code général des collectivités territoriales, 1a réglementation sur les équipements sous

pression,

Les droits des tiers sont et derneurent expressément réservés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2- GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX
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L'exploitant prend toutes les dispositions nécessajres dans la conception l'aménagement,
l'entretien et I'exploitation des installations pour :

v limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

v' la gestion des efffuents e déchets en fonction de lenry caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

v" prévenir en toutes circonstances, P'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matitres ou substances qui peuvent présenter deg dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, Fagricultye, 1a
protection de la nature et de Yenvironnement ainsi gue pour la conservation des sites et des
monuments, -

ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D* EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploifation pour lensemble des installations
comportant explicitement les vérifications 2 effectuer, en conditions @’exploitation normale, en
périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentand de fagon 4 permetire en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2. RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2,2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matitres consommables
utilisés de maniére courante ou occasionnelle bour assurer la protection de l'environnement tels que
manches de filtre, produits de neutralisation, lquides inhibiteurs, produits absorbants. .

CHAPITRE 2.3. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions approprites qui permettent d'intégrer I'nstallation dans
le paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence,

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrbie de I'exploitant sont aménagés et
maintenus en bon état de proprete (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet
d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4. DANGERS Ol NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d’&tre prévenu par les preseriptions du présent
arrété est immédiatemnent porté 4 1a connaissance du préfet par I’ exploitant.

CHAPITRE 2.5. INCIDENTS QU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais 4 I'inspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du. fait du fonctionnement de son wstallation qui sont de
Nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés 3 'article 1.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport

dincident est transmis par Texploitant 2 l'inspection des installations classées. T précise notamment les
circonstances et les causes de I'accident ou de Pincident, les effets sur les personnes et 'environnement,
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les'mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire ef pour en pallier les
effeis 2 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & Finspection des installations classées.

CHAPITRE 2.8, DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION
L'exploitant doit &tablir et tenir & jour un dossier comportant Ies documents suivants ;

v' e dossier de demande d'autorisation initial,

¥ les plans tenns  jour,

v les récépissés de déclaration et les preseriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,

v les arrdtés préfectoranx relatifs aux installations soumises & auforisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour Ia protection de I’environnement,

v tous les documents, enregistrement, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
amdté ; ces documents peuvent &ire informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises
pour la sanvegarde des données.

Ce dossier doit &tre tenu 2 la disposition de P'inspection. des installations classées sur Je site
durant 5 années au minioum.

TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
CHAPITRE 3.1. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1, DISPOSITIONS GENERALES
L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans 1a conception, 'exploitation et
Pentretien des installations de manidre 3 limiter les 2missions polluantes 3 I"atmosphére, notamment
par la mise en cenvre de technologies propres, le développement de technique de valorisation, Ia
collecte sélective et Je traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et de la réduction
des quantités rejetées en optimisant notanment I’efficacité énergétique.

Le briilage & Pair libre et interdit 4 Pexclusion des essais incendie. Las produits briilés
sont identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. CDEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I"établissement ne soit pas 4 ’origine de
gaz odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire  la santé ou 4 1a séourité publique.

Le site ne regoit pas de déchets fermentescibles susceptibles de générer des odeurs
incommodantes, hors véhicules non décharpés en transit.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, Papparition de
conditions d’anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux 3 ciel ouvert,
Les bassing, canaux, stockage et traitement susceptibles d’émetire des odeurs sont couverts antant que
possible et si besoin ventilés.

ARTICLT 3.1.3. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, Pexploitant doit prendre les dispositions
nécessaires pour prévenir les envols de poussidres et matidres diverses -



-11-

v les voies de circulation et ajres de stationmement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), ef convenablement nettoyées,

V' les camions circulant sur le site et transportant des déchets solides susceptibles d’envol sont munis
d’un filet empéchant Ia dispersion du chargement,

v' les véhicules sortant de Uinstallation n’entrainent pas de dépdt de poussidre ou de boue sur Jes voies

de cirenlation. Pour cela des dispositions telles que Ie lavage des roues des véhicules doivent Ere

prévues en cas de besoin, - '

les surfaces ont cela est possible sont engazonnées,

des écrans de végétation sont mis en place aux emplacements prévus au dossier de demande

susmentionné.

AR

CHAPITRE 3.2. CONDIT IONS DE REJET
ARYICLE 3.2.1, DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitation du centre de transit de déchets ne génére pas d’émissions gazeuses 3
I'atmosphére hormis Patelier d’entretien e de réparation de véhicnles pour leguel les conditions
spécifiques sont fixbes an chapitre 8.4, Toute installation nouvelle a Porigine de rejets atmosphériques
Bazeux ou particulaires doit faire ’objet dune déclaration préalable au Préfet dans les conditions
prévues par 'article 20 du décret n°77-1133 dy 21 septernbre 1977 modifié susvisé.

TITRE 4- PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS ENEAY
L utilisation de I’eau sur le site est destinée :

¥ au lavage des hydrocureuses sur Iaire aménagée A cet effet,
" 4Tusage domestique (personnel).

Les prélévements d’ean qui ne s’avirent pas liés A Ia lutfe confre un incendie ou aux
exercices de secours, sont limités aux quantités suivantes :

Origine de la ressource Consommation maximale annuelle

Résean public 4200 m’

D'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dang la conception et 'exploitation
de ses installations, le remplacement dy matériel, pour limiter la consommation d’ean de
Pétablissement.

En période de sécheresse, Pexploitant doit prendre des mesures de restriction d’usage
bermettant ;
¥ de limiter les prélévements aux strictes nécessités,

¥ dinformer le persennel de la néeessité de préserver an mieux Ia TESSOUICE en eau par toute mesure
d*économie ;



v d’exercer vne vigilance acorue sur les rejets que I’établissement génére vers le milien naturel, avec .

v

notamment des observations joumnaliéres et éventuellement une augmentation de la périodicité des
analyses d’auto surveillance ;

de signaler toute anomalie qui entrafnerait une pollution du milien réceptenr.

Si, & quelque échéance que ce soit, I’administration décidait dans un but d’intérét général,
notanment du point de vue de la Intte contre Ia pollution des eaux ef leur régénération, dans le but de
satisfaire on de concilier les intéréts mentionnés a Particle L.211-1 dn code de Venvironnement, de la
salubrité publique, de la police ¢t de la répartition des eaux, de modifier d’une maniére temporaire ou
définitive I'usage des avantages concédés par le présent arrété, le permissionnaire ne pourrait réclamer
aucune indemnité.

o

L’alimentation en ean est munie dun dispositif de disconnection hydraulique 4 pression
contrblée afin d'éviter tout phénoméne de retour sur le réseau d'alimentation en eau potable communal,
pouvant survenir 4 I'occasion dune mise en dépression du réseau de prélévement et de dispositifs de
mesure totalisatenrs de débit,

ARTICLE 4.1.1.1 MISE EN SERVICE I’UN FORAGE EN NAPPE

v

R NN

< S

I’éventuelle réalisation d un forage en nappe doit faire I'objet d'une déclaration préalable
an Préfet avec tous les éléments d’appréciation et notamment :

la localisation précise de Youvrage prévu (carte IGN au 1/25 000) avec les coordonmées en Lambert 1
étendu (X, ¥ ot Z),

Paquifere capté et le débit attendu,
le diamstre de ’ouvrage prévu et sa profondeur,
les caractéristiques constructives prévues : matériau, cimentation, téte de puits, ...

_les conditions prévues pour éviter de mettre en communication des nappes d'ean distinctes et pour
prévenir toute infroduction de pollution de surface,

e nom du foreur,

la date prévisionnelle de réalisation du forage et des pompages d'essais,

CHAPITRE 4.2. COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents liquides sent canalisés. Tout rejet d’sffuent liguide non préva au
chapitre 4.3 ou non conforme 4 ses dispositions est interdit.

A Texceplion des cas accidentels ol la séecurite des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des efffuents
devant subir un traitement ou 8tre détruits et le milieu réceptenr.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont
privilégiés pour épuration des effluents,

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux ef un plan des égouts somt éteblis par I'exploitant,
regulidrement mis A jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus 4 la
disposition de I'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
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Le plan des réseanx d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

" Torigine et la distribution de l'eau d'alimentation,

v les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, I'implantation des disconnecteurs
ou tout autre dispositif permettant un isolement avec Ia distribution alimentaire,...),

v les secteurs collectés et Jes réseaux associés,

V' les ouvrages de toutes sortes (vammes, compteurs...),

v les ouvrages d'épuration interne avec leur point de conirdle et les points de rejet de toute nature
(intemne o au miliew).

ARTICLE 4,2.3. EINTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des efffuents sont congus et aménagés de manidre & tre enrables,
étanches et résister dang le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits
susceptibles d'y transiter.

Lexploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de lenr bon état et de leur
étanchéits.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,
ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESFAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de déprader les
réseaux d'égouts ou de dégager deg preduits toxiques ou inflammables dang ces égouts, éventuellement
par mélange avec d'antres effluents,

ARTICLE 42.4.1 PROTECTION CONTRE DES RISQUES SPECIFIQUES

Les collecteurs véhiculant des eaux poiluces par des liquides inflammables ou susceptibles
de '8tre, sont équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite angun effluent issn don
réseau collectif externe ou d'un apire sife industriel,

ARTICLE 4.2.4.2 ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un systéme doit permetire I"isolement des réseaux d’assainissement de I’établissement par
rapport & l'extérieur. Ce dispositif est mainteny en état de marche, signalé et actionnable en toute
circonstance localement et / ou & partir d'un poste de commande. Son entretien préventif et sa mise en
fonctionnement sont définis par consigne,

CHAPITRE 4.3. TYPES I’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACT2RISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFIC ATION DES EFFLUENTS
L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes cat€gories d’effinents suivants :

v les eaux de lavage des hydrocurenses,
v les eanx ruisselant sur les ajres imperméabilisées,
¥ les saux pluviales des toitures,

Y les eaux usées domestiques.
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ARTICLE 4.3.2. COLLECTE ET TRAITEMENT DES EFFLUENTS

Les eaux de lavage, de ruissellement et les eanx pluviales des toitures sont rejetes dans Ie
résean communal d’eaux pluviales. Les saux de lavage des hydrocureuses et les eaux de ruissellement
sout prétraitées avant rejet.

Les eaux usées domestiques sont collectées et rejetées dans lo réseau comnmumal d’eaux
usées.

Y

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon
fonctionnement des ouvrages de traitement,

La dilution des effluents est interdite. Bn aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
Tespecter les valeurs seuils de rejets fixés par le présent arrdté. 1 est interdit d'abaisser les
concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du
rassemblement des effluents normanx de I'établissement ou celles nécessaires A 1a bonne marche des
instaflations de traiternent.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans les nappes d'eaux souterraines ou vers les
milienx de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CON CEFPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performmance des installations de pré-fraitement des effluents AqUeUX
pemmettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent amété. Blles sont
entretenues, exploitées et surveillées de manidre & réduire au minimum les durées d'indigponibilité ou &
faire face anx variations des caractéristiques des cffluents bruts (débit, ternpérature, composition...) y
compris & I'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

St une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est
susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites mmposées par le présent arréts,
Yexploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant oy en arrétant
s1 besoin les fabrications concernées.

_ Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du
traitement des effluents ou dans les canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4, ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paraméires permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de
traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre,

Le conduite des installations est confide 3 un persommel compétent disposant d'une
formaticn initiale et continue,

Un registre spéeial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des
dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y
remedier et les résuitats des mesures et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'stablissement, hors eaux pluviales des
toitures et eaux usées domestiques, aboutissent & un point de rejet vmigue qui présente les
caractéristiques suivantes :
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Point de rejet vers le milieu récepteur Point unique de rejet an résean d’eairx usées

codifié par le présent arrété communal
Nature des effluents Eaux de lavage et de ruissellement prétraitées
Débit moyen horaire 2,5m°Mh
Lors d"épisodes pluvienx importants et aprés
' Débit maximpm horaire réggulation du débit : 10 litres / seconde soit 36
m’/h

Dégrillage des particules supérievres 4 10 mr,
décantation dans le bassin d’orage de capacité
255m’, débombage et déshuilage par séparateur
de capacité 10 litres par seconde

Conditions de raccordement Fixées dans la convention de rejet

Antres dispositions Vannes de sectiormement en amont du rejet

Traitement avant rejet

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET
ARTICLE 4.3.6.1 Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de Iautorisation délivrée par
Iz collectivité 4 laquelle appartient le réseau public ef "ouvrage de traitement collectif, en application
de P'article L.1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par I"exploitant au
préfet.

ARTICLE 4.3.6.2 Aménagement
ARTICLE 4.3.62.1 Aménagement des points de prélévement

Sur cet ouvrage de rejet deffluents liquides est préva un point de prélévernent
d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentrations en polluants, ...}

Ce point est aménagé de maniére 4 8tre aisément accessibles ot permettre des inferventions
en toute séourité. Toutes dispositions doivent ¢galement 8tre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérienrs 3 la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eanx, doivent
avoir libre accés au dispositif de prélevement qui équipe "ouvrage de rejet vers le milien récepteur.

ARTICLE 4.3.6.2.2 Section de mesure

Ce point est implanté dans nne section dont les caractéristiques (rectitude de 1a conduite 3
l'amont, gualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de
manitre 4 ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situds 4 T'aval
et que l'effluent soit suffisamment homoggne.

ARTICLE 4.3.6.3 Equipements
Les systomes permettent le prélévement continn proportionne! au débit sur une durée de 24h.
ARTICLY, 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exernpts :

¥ de malidres flottantes,
v" de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement on indirecternent

des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
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de tous produits susceptibles de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matidres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

<

températis : < 30°C
pH : compris entre 5,5 et 8,5

Coulenr : modification de 1a coloration dn milien rée

zone de mélangs infériewre & 100 mg/P/]

epteur mesurée en un point représentatif de la

ARTICLE 43.8.VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

L'exploitant st temi’de Tespecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milien récepteur

considéré et aprés leur épuration, les valeurs limites en concentration sf flux ci-dessous définies.

Rétérence du rejet vers le milien récepteur indiqué 4 PParticle 4.3.5 ;

De,bmg de Moyen : 2,5 m’/h Maximal : 36 m*/h
référence :
Concentration maximale { Flux moyen Jownalier | Flux maxinmm journalier
Paramétres joumalitre (mg/l) (kgf) (ke
{lavage des portenrs) (par forte pluviométrie)
DCO 128 2.5 36
DBO; 30 0,6 8,640
MES totales 35 0,7 " 10,080
Hydrocarbures 5 0,100 1,440
fotaux
Phénols 0.3 0,006 0,086
{(indice phénol)
Substances 1 0,020 0,288
extractibles an
chloroforme
(8EC)
Alumintum + Fer 3 0,100 1,440
Chrome 0,5 0,010 0,144
Cuivre 0,5 0,010 0,144
FEtain 2 0,040 0,576
Mangandse 1 0,020 0,288
Mercure 0,05 0.001 0,014
Nickel 0,5 0,010 0,144
Plomb 0,5 0010 0,144
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Zine 2 0,040 ' 0,576
Métany totmrx 15 0,300 4,320

Les résultats de mesure des prélevements instantanés ne devront Jjamais dépasser le double
des concentrations maximales joumaligres indiquées au tableau ci-dessus,

ARTICLE 4.3.9.EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'RETRE POLLUEES

Les eaux pluvizles pollues et collectées dans les installations sont traitées dans Penceinte
de Pétablissement conformément & P’arficle 4.3.5 ou gliminées vers les filidres de traitement des
déchets approprides,

Bn I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le
milien récepteur dans les limites autorisées par le présent arrdts,

1l est interdit d’établir des laisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales
non polluées et les réseaux de coliecte des cffluents poliués ou susceptibles d’étre polluds.

ARTICLE 4.3.10.VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES NON POLLUEES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non pollues dans le milien
réceptenr considéré, les valeurs limites en concentration ci- dessous définies :

Paramétre Concentration maximale journalidre (gl
DCO ) 125
- DBOs 30
MES totales 35
Hydrocarbures totanx 5

ARTICLE 4.3.11L,VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuses conformément aux réglements en vigueur et
respecient, avant rejet dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites en concentration et flux
des efftuents définies dans la convention de rejet établie avec Iexploitant du résean.

TITRE 5- DECHETS GENERES PAR L’ETABLISSEMENT
CHAPITRE 5.1, PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1. L. LIMITATION DE LA PRODUCTION DX DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans 1z conception, I'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour assurer une boune gestion des déchets générés par son entreprise
et en limiter la production. A cette fin, il doit «

v" limiter 4 la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,

v s'assurer du fraitement ou du pré traitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique,
biologique ou thermique,

v s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d'un stockage dans les
meilleures conditions possibles.
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Les dispositions proposées par l'exploitant dans son dossier de demande &’autorisation
d’exploiter qui ne sont pas en contradiction avec les objectifs ou les prescriptions particulidres du
présent ardté, sont rendues applicables par lc présent arrété,

ARTICLE 5.1.2.8TOCKAGE TEMPORAIRE DES DECHETS

Les déchets et résidus produits dans 1°établissement et entreposés avant leur traitement on
leur élimination, doivent I’8tre dans des conditions ns présentant pas de risques de pollution
{prévention d’un lessivage par des caux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I’environnement.

En particulier, les aires de fransit de déchets susceptibles de contenir des substances
dangereuses sont réalisées sur des aires &tanches et aménagées pour la récupération des éventuels
liquides épandus et deg eaux météoriques souillées.

L’élimination des déchets entreposés doit &tre faite réguliérement et aussi souvent que
nécessaire, de fagon 4 limiter Pimportance et la durée des stockages temporaires. La quantité de
déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser Ia quantité mensuelle produite ou la quantité d'un lot
normal d’expédition vers I'installation d’élimination. En tout état de cause, le stockage temporaire ne
dépassera pas un an.

ARTICLE 5,13 ELIMINATION DES DECHETS

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres &
garantir les intéréls visés & Particle 1.511-1 du code de Penvirormement. 11 s’assure que les
installations utilisées pour cétte élimination sont régulidrement avtorisées i cet effet. L'élimination des
déchets doit respecter les orientations définies dang les plans régionaux et départementaux relatifs aux
déchets,

Toute élimination de déchets dans Penceinte de I’établissement est interdite, L’exploitant
effectue & Pintérieur de son établissement la scparation des déchets (dangereux ou non) de fagon 3
faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filitres spécifiques.

Les déchets d’emballage visés par le décret n°94-609 du 13 juillet 1994 sont valorisées par
réemploi, recyclage ou toute antre action visant 3 obtenir des déchets valorisables ou de 1énergie.

Les huiles usagées doivent &fre éliminées conformément au décret n°79-981 du
21 novembre 1979, modifié, portant réglementation de la récupération des huiles usagées, cf A sesg
textes d’application. Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
Séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de ean ou fout autre déchet mon
huilenx ou contaminé par des PCB. Flles doivert 8tre remises & des opérateurs agréés (ranzasseurs ou
exploitants d’installations d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre liminés conformément anx dispositions du
décret n°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif & la mise sor le marché des piles et aceumulateurs et &
lenr élimination. ;

Les preumatiques usagés doivent étre élirinés conformément aux dispositions du décret
n°2002-1563 du 24 décembre 2002 relatif A I'limination des pneumatiques usages. Ils sont remis & des
opératenrs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations @’élimination) ou aux professionnels qui
utifisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour ensilage.
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ARTICLE 5.1.4 TRANSPORT

L’exploitant ne remet ses déchets qu’a un transporteur titulaire du récépissé ds déclaration
prévu par le déeret n°98-679 du 30 juillet 1998 relatif an transport par route ef au courtage de déchets,
ou il s’assure que les quantités et Ia nature des déchets sont tefles que le transporteur est exempté de
obligation de déclaration.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Pextérieur doit &fre accompagné du
borderean de snivi établi en application du décret n°2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des
circuits de traitement des déchets et des amétés ministériels d’application, notamment I*arrété dy 29
Juillet 2005 fixant le formulaire du borderean te suivi des déchets dangerenx mentionné & Particle 4 du
décret n°2005-635 du 30 mai 2005, )

ARTICLE 5.1.5 REGISTRE CHRON OLOGIQUE ET DEECLARATION ANNUELLE

Conformément aux dispositions du décret n°2005-635 du 30 mai 2005 relatif ay conirdle
des circuits de traitement des déchets, l'exploitant ;

v tient & jour un registre chronologique de Ia production, de l'expédition et du traitement des déchets
dangerenx conforme anx dispositions de 1’arrété ministériel dn 7 juillet 2005 fixant le contenu des
registros mentionnés 4 l'article 2 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif an contrdle des circuits
de traitement des déchets et concemant les déchets dangereux et les déchets autres yue dangereux ou
radioactifs,

v’ fournit & l'inspection des installations classées une déclaration annuelle sur Ia naturs, la quantité et la
destination des déchets dangereux produits,

ARTICLE 5.1.6 DECHETS PRODUITS PAR L'EYABLISSEMENT
Types de déchets :

v" déchets non dangereux : déchets ménagers ou déchets banals (papiers, cartons, bois, ferrailles, ....),

¥ déchets dangereux : boues de décaniation ou de déshuilage, huiles et combustibles Hquides nsagers,,
pneumatiques, etc,

TITRE 6- PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
CHAPITRE 6.1. DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1 AMENAGEMENTS

L’installation est constrite, équipée et exploitée de facon que son forctiormement ne
puisse &tre & Porigine dc bruits transmis par voie afriemme ou solidienne, de vibrations mécaniques
suseeptibles de compromettre la santé on la séourité gy voisinage on de constituer une nujsance pour
celle-ci.

Les prescriptions de 1°arrété ministérisl du 23 Janvier 1997 relatif A Ia limitation des bruits
€mis dans Penvironnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de
PEnvironnement, ainsi que les régles techniques annexées a 1a circulaire du 23 juillet 1986 relative aux
vibrations mécaniques émises dang Penvironnement par les installations classées sont applicables,

ARTICLE 6.1.2 VEBICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés &
Uintérienr de I’établissement, et susceptibles de constituer tne géne ponr le voisinage, sont conformes
a la réglementation en vigueur (les engins de chantier dofvent répondre aux dispositions du décret
n°95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).



ARTICLE 6.1.3 APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tous appareils de cornmunication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs,
haut-parleurs ...} génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel ot réservé 3
la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1 HDRAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L’ INSTALLATION
L’installation de fransit de décheis fonctionne de 8 henres 4 12 hewres et de 13030316 h
30 les jours ouvrés. Les porteurs de collecte stationmés sur site peuvent &ire amenés 2 démarrer 4 partir

de 4 h 30. Les hydrocureuses et les services d’asireinte sont amenés 1 circuler les samedis, dimanches
et jours fénés.

ARTICLE 6.2.2 VALEURS LIMITES D'’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant
dans les zones 4 émergence
réglementés (incluant Ie bruit de
1"établissernent)

Fmergence admissible durant
les horaires de
fonctionmerent inclhis dans
la péricde ailant de 7h 422h,
sauf dimanches et jours
fériés

Bmergence admissible durant
Ies horaires de fonctiormement
inclus dans ia période allant de
22h & 7h, amsi que les
dimanches et jours fériés

Supérieur 3 45 dB(A)

5 dB(A)

3dB(A)

ARTICLE 6.2.3 NIVEAUX LIMITES DE BRUIT
Article 6.2.3.1 Cas des installations nouvelles

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de
I"établissement les valeurs suivantes pour les différentes périodes de Ia journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES allant de 7Th 4 22h, allant de 22k & 7h,
(sauf dimaunches et jours (ainsi que dimanches et jours
fériés) fériés)
Ninfa.u’X sonores Ii'mitcs _ 70 dB(A) 60 dB(A)
admissibles en limite de propriété de
I’établissement

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixécs dans le tableau figurant & ' Article 6.2.2,, dans les
zones & émergence réglementée définies au vu du plan d’occupation des sols on au plan local
d"urbanisme.
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TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES
CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend tontes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et
accidents susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. 11 organise
B0Us 8a responsabilité les mesires approprices, pour obtenir et mainienir cette prévention des risques,
dans les conditfons normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis Ia
construction jusqu’a 1a remise en état du site apres Pexploitation,

Il'met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I"application et e maintien ainsi que .
pour détecter et corriger les &carts éventuels,

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1 INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lni permettant de connatre Ja nature
et les risques des substances et préparations dangerenses présentes dans les installations, en particulier
les fiches de données de séeurité prévues par Particle R.231-53 du code dy travail,

Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers
pouvant découler de leur mise en cuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces
documents. La conception et Pexploitation des installations en tierment compte.

L'inventaire et 1’état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans
Péteblissernent (mature, &tat physique et quantits, emplacements) en tenant compte des phrases de
risques codifides par la réglementation en viguenr est constamment tenu & jour.

Cet inventaire est tenu 4 1a disposition permarente de I"inspection des installations classées
et des services de seconrs.

ARTICLE 7.2.2 ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de Détablissement susceptibles d*étre & Vorigine Q’incendie,
d'émanations toxigues ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses
stockées oun utilisées ou d'atmosphéres nocives on expiosibles pouvant survenir soit de fagon
pelmanente ou semi-permanente dans le cadre dy fonctionnement normal des installations, soit de
manitre épisodique avec nne faible fréquence et de courte durée.

H distingue 3 types de zones :

v les zones & risque permanent ou fréquent,
¥ les zones 4 risque occasionnel,
¥ les-zones ot I risque n’est pas susceptible do se présenter on n’est que de courte durée s*il se présente
néanmoins.
Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan
Systématiquement tenu 4 jour. Ce plan est tenu & 1a disposition permanente de I'inspection des
installations classées et deg services de secours,

La nature exacte du risque (atmosphére potentieliement explosible, etc.) et les consipnes &
observer sont indiquées a lentrée de Ges zones et en tant que de besoin rappelées & Vintérdeur de
celles-ci. Ces consignes doivent &ire incluses dans les plans de sccours s°is existent.



CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1 ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT
L'exploitant fixe les régles de circulation applicables 3 Iintériewr de I'établissement. Les
regles sont portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée,

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état
de propreté ot dégagées de tout objet susceptible de géner Is passage. Ces voies sont aménagdes pour
que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cl6turé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accds de secours, éloignés lun de I'autre, et le plus judiciensement placés
pour éviter d'gfre exposés aux constquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles
de Pextérieur du site (chemins carrossables,...) pour les moyens d'intervention.

Article 73.1 1.Gardiennage et controle des aceds

Toute personne étrangere 4 I’ établissement ne doit pas avoir libre accds aux installations.

L exploitant prend les dispositions nécessaites an contrdle des accds, ainsi qwa la
comaissance permanente des personnes présentes dans I"$tablissement.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature et
la fréquence des contrbles 4 effectier.

Le responsable de l'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une
personne déléguée techniquement compétente en matidre de séeurité puisse étre alerté et intervenir
rapidement sur les lisux en cas de besoin y compris durant les péricdes de gardiennage.

Article 7.3.1 2.Caractéristiques minimale des voies

Les voies ont les caractéristiques minimales suivantes ;

v largeur de la bands de roulement : 3,50 m,
v’ rayon intérieur de giration : 11 m,

v' hautenr libre : 3,50 m,

v résistance 4 la charge : 13 tonnes par essien.

ARTICLE 7.3.2 BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments ef locaux sont congus et aménagés de fagon A pouveir s'opposer 4 la
propagation d'un incendie.

A Tintérieur des batiments de stockage de produis combustibles, les allées de circulation
sont aménagées ot maintenues constamment dégagées pour fuciliter la circulation et I'dvacuation du
personne] ainsi que Intervention des secours en cas de sinistre.

La partie supérieure des btiments de stockage de produits combustibles comporte &
concurrence d’an moins 2 % de la surface de la foiture (exprimés en surface utile d’extraction), des
¢léments permettant en cas d’incendie 'évacuation des furndes et de la chaleur. Des &léments 3
commande antomatique et manuelle ont une surface calculée en fonction des prodnits ou matidres
entreposés et des dimensions du batiment (2 % minimum). Les commandes des exutoires de famées
sont positionnées 4 proximité des sorties et sont facilement accessibles.
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A Ilintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées ef mainienues
constemment dégagées pour faciliter a circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention
des secours en cas de sinistre.

Les batiments ou locanx susceptibles dtre Tobjet d’mne explosion sont suffisamment
¢loignés des aufres bitiments et unités de Pinstallation ou protégés en conséquence,

Les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolonggée, sont irplantés et

protégés vis 3 vis des risques toxiques, d'incendie et d’explosion.

Article 7.3.2 1.Cormportement an fen des locanx

7.3.2.1.1 Réaction au feu

Les locaux ebritant I"installation dojvent présenter la caractéristique de réaction au feu
minimale spivante : matériaux de classe Al selon NFEN 13 501-1 {(incombustibilité)

7.3.2.1.2 Résistance au- feu

s

AN

RN NN

Les locaux abritant les installations doivent présenter les caractéristiques de réaction et de
résistance au feu minimales suivantes :

matériaux de classe A2 s1 DO (anciennement MO,

murs ef parois séparant les alvéoles des locawx administratifs : REJ 120 (anciennement coupe-feu deux
heures),

murs de séparation des alvéoles : REI 120 (anciennement coupe-feu deux heures),

auties murs et portes : A2 s1 DO (anciermement M0),

sol : A2 s1 DO (anciennement M),

couverture : A2 s1 DO (ancienmement M0},

Les locaux doivent étre équipés en partic haute de dispositifs (3 déclenchement 3 Ia fois
automatique et manuel) permettant I'évacuation des fumées et des gaz de combustion dégagés en cas
dincendie {lanterpeaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif équivalent).
Ces dispositifs sont conformes aux prescriptions de Iarticle 7.3.2. du présent amréts. Les comnandes
d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit étre adapté

aux risques particuliers de l'installation.

La swiface dédiée & I'éclairage zénithal ne doit pas excéder 10 % de la surface géométrique
de la toiture. Les matériaux utilisés pour I’éclairage zénithal doivent &tre tels qu’ils ne générent pas de
Bouttes enflamnmées en cas d’incendie on autre surchauffe,

ARTICLE 7.3.3 INSTAYLLATIONS ELECTRIQUES- MISE A I.A TERRE

Les installations électriques doivent 8tre congues, réalisées et entretenues conformément 3
la réglementation du travail et le matériel confotme aux normes européennes et frangaises qui fui sont
applicables, :

La mise 2 la terre est effectude suivant les regles de l'art et distincte de celle des
installations de protection contre la foudre.

Le matériel électrique est entretenn en bon é&tat of reste en permanence conforme en tout
point A ses spécifications techniques d'origine

Les conducteurs sont mis en place de maniére A &viter tout court-circuit,
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Une vérification de I’ensemble de I*installation electrique est effectuée au minimum wne
fois par an par un organisme compétent qui mentionnera tr3s explicitement les défectuosités relevées
dans son rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.3 1. Zones i atmosphére explosible

Dans les zones o des atmosphéres axplosives définies conformément 3 Particle
7.2.2.peuvent se présenter les appareils doivent &tre réduits au strict minimum. Ts doivent éfre
conformes aux dispositions :

¥ du déeret n°96-1010 du 19 novembre 1996 relatif anx appareils et systdmes de protection destinés &
étre utilisés en atmosphére explosive,

v de Parrété du 8 Juillet 2003 relatif 4 la protection des travailleurs susceptibles d’8ire exposés 2 une
atmosphére explosive,

V' de Panrété du 28 juillet 2003 relatifs aux conditions d’installations des matériels électriques dans les
ernplacements ol des atmosphares explosives peuvent se présenter.

Le plan des zones & risques d’explosion est porté 4 Ia connaissance de Porganisme chargé
de la vérification des installations électriques, :

Les masses métalliques contenant et / ou véhiculant des produits inflammables et
cxplosibles susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises  la terre et relides par des
Liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.3.4 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut 8tre 4 l'origine
d'événements susceptibles de porter gravement afteinte, directement ou indirectement 3 Ia sécurité des
installations, & Ia séeurité des personnes ou i la qualité de l'environnement, sont protégées conire la
foudre en application de I'arrété ministériel du 28 janvier 1993,

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes 2 la norme frangaise C 17-100
ou 4 toute norme en. vigueur dans un Etat membre de la Commurauté Enropéenne oy présentant des
garanties de séourité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection conire la foudre est vérifié tous les cing ans, Une
vérification est réalisée aprés fravaux ou aprés impact de foudre dommageable, comme e prévoit
Varticle 3 de l'arété ministériel suavisé, Apres chacune des vérifications, Texploitant adresse 2
Tinspection des installations classées une déclaration de conformité signée par lud et accompagnée de
l'enregistrement trimestrie! du nombre d'impact issu du disposilif de comptage cité plns haut ainsi que
de I'ndication des dommages éventuels subis,

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1 CONSIGNES D’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de
leur proximité avec des installations dangereuses et la conduite des instaliations, dont le
dysfonictionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage
¢t Fenvironnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de
procédures et instructions d'exploitation éorites ot conirblées,
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Sont notamment définis : la fréquence de vérification des dispositifs de séeurité, le détail et
les modalités des vérifications 3 effectuer en marche normale, dans les périodes tramsitoires, lors
d'opérations exceptionnelles, 4 la suite dun arrét, aprés des travanx de modifications ou d'entretien de
fagon & vérifier que linstallation reste conforme aux dispositions du présent arr8té et que le procédé est
mainteny dans les limites de sfireté définies par Uexploitant ou dans les modes opératoires.

Sans préjudice des procédures prévaes par le code de Penvironnement of par le systéme de
gestion de Yentreprise, le démarrage de nouvelles unités, tout fonctionmement en marche dégradée
prévisible ainsi que toute opération délicate sur le plan de la sécurité, font l'objet dune analyse de
risque préalable et sont assurées en présence d’un encadrement approprié.

La mise en service d™unités nouvelles ou modifides est précédée dime réeeption des
travaux attestant que les installations sont aptes  étre utilisées.

Sans préjudice des dispositions réglementaires concernant Phygiére et la séourité des
travailleurs, des consignes de sécurité sont établies et affichées en permanence. Ces consignes
spécifient notamment ;

¥ la liste des vérifications A effectuer avant remise en marche aprés une suspension prolongée
d’activité ;

v" les conditions dans lesquelles sont délivrés les produits toxiques et les précautions & prendre 3 lear

réception, 3 leur expédition et & leur transport ;

la nature et la fréquence des contrbles de la qualité des eaux détoxiquées dans I"installation ;

les opérations nécessaires 4 entretien et 2 une maintenance ;

les modalités d’intervention en cas de situations anormales ef accidentelles.

NN S

L’exploitant sassure de la cormaissance et du respect de ces consignes par son personnel.

ARTICLE 7.4.2 VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les istallations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en muvre ou entreposés des
substences ¢t préparations dengereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font Pobjet
de vérifications périodiques. Il convient en particulier, de s'assurer du bon fonctiormement des dispositifs

de sécurité,
L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, dme personne

nommément désignée par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de Tinstallation et des
dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans l'installation.

ARTICLE 7.4.3 INTERDICTION DE FEUX

7 est interdit d'apporter dn fen sous une forme quelconque dans les zones de dangers
presentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis
d’intervention.

ARTICLE 7.4.4 FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y
compris le personnel intérimmaire, regoivent une formation sur les risques inhérents aux installations, la
conduite 4 tenir en cas d'incident ou accident et sur la mise en ceuvre des moyens dintervention. Des
mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment

¥ toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de
[abrication mises en ceuvre,
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v' les explications nécessaires pour ]z bonne compréhension des consignes,

¥’ des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de séeurité prévaes per lo présent
arrété, ainsi quun entrafnement régulier an maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité,

v’ un entrafnement périodique 4 la conduite des unités en situation dégradée vis 4 vis de la séeurité et &
lintervention sur celles-ci,

' une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de
réaction face au danger.

ARTICLE T45TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les ingtallations ou 4 proximilé
des zones 4 risque inflarnmable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli
définissant notamment leur nature, les risques présentés, fes conditions de lenr intégration au sein des
installations ou unités en exploitation et les dispositions de surveillance & adopter.

Les travaux font I'objet dun permis délivré par une persorme diiment habilitée et
rommément désignée.

Article 7.4.5.1. Contenu du permis d’intervention

Le permis rappelle notamment :

les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,

la durée de validits,

la nature des dangers,

le type de matériel porvant &tre utilisé,

les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmospheére, les risques d'incendie
et d'explosion, la mise en séeurité des installations,

les moyens de protection 4 mettre en ceuvre notamment les pratections individuelles, les moyens de
lutte (incendis, etc.) mis 4 la disposition du persomnel effectuant les travaux.
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Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement,
d'une visite sur les licux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A Tissue des travanx, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution et
Pévacuation du matérie! de chantier: la disposition des installations en configuration normale est
vérifide et attestée,

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la mainfenance simple et réalisée par le
persorne] de I'établissement peuvent faire l'objet d'une procédwe simplifide.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieurs 4 I"établissement T'interviennént
pour tous travaux ou interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

L'habilitation dune enireprise comprend des critdres d'acceptation, des crittres de
révocation, et des contrdles réalisss par l'établissement.

En outre, dans le cas dinterventions sur des Equipements importants pour la séourité,
lexploitant s’ assure ;

v en préalable aux fravaux, que cetx-ci, combinds aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la
sécurité des installations,

v 4 lssue des tfravaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdifs eléments est intégralement
Testaurée.
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CHAPITRE 7.5 FACTEURS ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA
PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.5.1,LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR 1A SECURYTE

L'exploitant établit, en tenant compte de I'étude des dangers, la Hste des éléments
importants pour la séourité. 11 identifie & co fitre les fonctions, les paramétres, les équipements, les
consignes, les modes opératoires et les formations afin de mafiriser tne dérive dans toutes les phases
d’exploitation des installations (fonctionnement normal, foncticnnement fransitofrs, situation
accidentelle ...) susceptibles d’engendrer des conséquences graves pour 'homume et ’environnement.

Cette liste est tenue & la disposition de Iinspection des installations classées et
réguliérement mise A jour,

ARTICLE 752 DOMAINE DE FONCTIONNEMENT DES PROCEDES

L'exploitant établit, sous sa responsabilitd, les plages de variation des paramétres qui
déterminent Ia siveté de fonctionnement des installations, Il met en place des dispositifs permettant de
maintenir ces paramdtres dans les plages de fonctionnement sir. L’installation est équipée de
dispositifs d’alarme lorsque les paramétres sont susceptibles de sortir des plages de fonctionnement
sfir. Le déclenchernent de I’alarme entraine des mesures automatiques ou manuelles appropriées 4 la
correction des dérives,

ARTICLE 7.5.3.CONCEPTION DES EQUIPEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

Les dispositifs importants pour la séeurité, quils soient techniques, organisationnels ou
mixtes, sont d'efficacité et ds fabilité éprouvées. Ces caractéristiques doivent étre &tablies Torigine
de l'installation, et maintenues dans le temps, Leur domaine de fonctionnement fiable, ainsi que leur
longévité, doivent 8tre conmus de Yexploitant.

Leg 'dispositifs sont congus de maniére A résister aux contraintes spécifiques lées aux
produits manipulés, & I'exploitation et & Pénvironnement du syst&me (choc, corrosion, etc.).

Ces dispositifs sont contrdlés périodiquement et maintenus an nivean de fiabilité décrit
dans 'étude dangers, en état de fonctionnement selon des procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d’indisponibilité d'un dispositif ou élément dun dispositif important pour la
sécurité, 'installation est arréiée et mise en séeuritd sauf si 'exploitant a défini et mis en place les
mesures compensatoires dont il justifie Pefficacité et Ia disponibilité.

ARTICLE 7.5.4.SYSTEMES D’ALARME ET DE MISE EN SECURITE DES INSTALLATIONS

Des dispositions sont prises pour permetire, en cas de dépassement de seuils critiques
préétablis, d’alarmer le persoumel de surveillance de tout incident et de metlre en séeurité les
installations susceptibles d’engendrer des conséquences graves pour le voisinage et I’environnement.

Les dispositifs utilisés & cet effet sont indépendants des systdmes de conduite. Toute
disposition contraire doit 8tre justifiée et faire l'objet de mesiures compensatoires.

Les systémes de mise en sécurité des instellations sont A sécurité positive,

Les actions déclenchées par le systéme de mise en séourité ne doivent pas pouvoir &tre
anmulées ou rendues inopérantes par action simple sur le systtme de conduite ou les organes
toncourant 4 la mise en sécurité, sans procédure préalablement définie.
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ARTICLE 7.5 5 DISPOSITIF DE CONDUITE

Le dispositif de conduite des installations est congu of maintenu en état de fonctionnement
de fagon que le personnel concerné ait immédiatement connaissance de toutes dérives des paramétres
de conduite par rapport aux conditions normales d'exploitation soit détectée et qu’une action corrective
soit engagée dans des délais que P'exploitant définit dans son référentiel d’exploitation.

Les parameétres importants pour la séeurité des installations somt mesurés, si nécessaire
enregistrés en continu et équipés d'alarme,

ARTICLE 75,6 SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES DE DANGERS

Les installations susceptibles d’engendrer des conséquences graves pour le voisinage et
Penvirornement sont mrmies de systémes de détection et d'alarme dont les niveanx de sensibilitd
dépendent de la nature de Ia prévention des risques 3 assurer,

L'implantation des détecteurs résulte dune étude préalable permettant d’informer
rapidement le personnel de tout incident et prenant en compte npotamment la nature et la localisation
des installations, les conditions météorologiques, les points sensibles de Pétablissement et ceux de son
envirohinement.

L'expioitant tient 4 jour, dans le cadre de son référentie]l d’exploitation, la fiste de ces
détecteurs avec lenr fonctionnalité et détexmine leg opérations d'entretien destinées 3 maintenir leur
efficacité dans le temps.

Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils prédéterminds :

v des dispositifs d’alarme sonore et visnelle destinée au personnel assurant ia surveillance de
T'installation,
' une mise en sécurité de I'installation selon des dispositions spécifiées par 1'exploitant.

La surveillance dune zone de danger ne repose pas sur un seul point de détection.

Tout incident ayant entratné le dépassement de I'un des seuils domme Len 4 un compts
rendu écrit tenu & la disposition de Vinspection des installations classées.

La remnise en service d'une installation arrétée & la sujte dupe détection, ne peut étre
décidée que par une personne déléguée A cct effel, aprés examen détaillé des installations, et analyse de
la défaillance ayant provoqueé l'alarme,

ARTICLE 75.7.ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les équipements et paramétres importants pour la sécurité doivent pouvoir &tre maintenus
&x Service ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de I'alimentation électrique principale.

Les réseaux électriques alimentant ces ‘équipaments importants pour la sécurité sont
indépendants de sorte qu'nn sinistre n'entralne pas la destruction simultanée de Fensemble des réseany
d'alimentation.

ARTICLE 7.5.8.UTILITES DESTINEES A L'EXPLOYTATION DES INSTALLATIONS

L'exploitant assure en permancnce la fournifure on la disponibilité des wtilités qui
pemmnettent aux installations de fonctionmer dans leur domaine de sécurité ou alimentent les
équipements importants concourant 3 la mise en séourité ou & Parrét durgence des installations.
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CHAPITRE 7.8 PRéVENTiON DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.6 1.LORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une cousigne éctite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de I’étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute Temise en service
aprés arrét @’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions
d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entrefien et do vidange des rétentions doivent &tre notées
Sur un registre spécial temu 4 la disposition de Pinspection des installations classées.

ARTICLE 7.6 2.8TIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiis, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits
dangereux dun volume supérieur & 800 litres portent de maniére trés lisible 1a dénomination exacte de
leur contenu, le numéro e le symbole de danger défini dans Ia reglementation relative & I'étiquetage des
substances ot préparations chimiques dangereuses,

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients
mobiles, les symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de facon
trés Hisible.

Ces prescriptions concernent également les déchets.
ARTICLE 7.6 3 RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux
ou des sols est associé 4 une capacité de rétention dont Ie volume est an moins ¢gal 4 la plus grande des
deux valenrs suivantes :

¥ 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
" 50 % de la capacité des réservoirs associds,

Cette disposition n'est pas applicable awx bassins de traitement des eanx résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieurs ou égale 3 250 litres, la
capacité de rétention est au moins €gale 4 ;

v" dans le cas de liquides inflammables, 4 Vexception des Iubrifiants, 50 % de la capacité totale des filts,

V' dans les autres cas, 20 % de Ia capacité totale des fiits,

v dang tous les cas, 800 | minimum on égale a la capacité totale lorsque celle-3 est inférieure 3
800 litres. '

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste 3 l'action
physique et chimique des fluides et peut &tre conirélée 4 tout moment. II en est de méme pOUr son
éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et
effluents accidentels ne comportent avcun moyen de vidange par simple gravit€¢ dans le résean
d'assainissement out le milieu naturel.

La coneeption de 1a capacité est tello que fouts fuite survenant sur pn réservoir associd y
80t récupérée, compte tem en particulier de la différence de hauteur entre le bord de ia capacité et le
soramet du réservoir.
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Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de l'art, en limitans
notamment les surfaces susceptibles d'8tre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations
dangereuses sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne
présentant pas de risques de pollution (prévention dun lessivage par les eaux météoriques, d'une
pollution des eanx superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes ef I’environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou Slimination des déchets spéciaux considérés
comie des substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches
et aménagées pour la récupération des eaux météoriques,

ARTICLE 7.6 4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) éventuellement #s3001€(s) 4 la rétention doit ponvoir
&tre contrdlée A tout moment. ‘ '

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier,
4 éviter toute réaction parasite dangereuse. Les réservoirs non mobiles sont, de maniére directe oy
indirecte, ancrés au sol de fagon 2 résister an moins 4 la poussée d’ Archiméde.

Les canalisations doivent &tre installées 4 Mahr des choos et dopner toutes garanties de
résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit
d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir
des appareils datilisation.

ARTICLE 7.6 5.REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés
une méme rétention. '

Le stockage des liquides milammabies, ainsi que des antres produits, toxiques, corrosifs on
dangereux pour l'envirormement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dang des réservoirs installés
en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du
présent arrté, .

L'exploitant veille & ce gue les volumes potentiels de rétention restent disponibles en
permanence. A cet effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété,

ARTICLE 7.6.6 STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOY

Les produits utilisés dans I’enceinte de I"établissement et considérés cormme des substances
ou des préparations dangereuses sont limités en quantité, stockée et utilisée dang les ateliers au
minitmum technique permettant lsur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.6 7.TRAN SPORTS-CHARGEMENTS-DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides a
des rétentions dimensionnées selon les regies de I’art. Deg zones adéquates sont aménagées pour le
stationnement en sécurité des véhicules de transport de matigres dangereuses, en attente de chargement,
de déchargement ou de départ vers un centre d’limination. '

Le transport des produits & lintéreur de I'établissement est effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...).
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Le stockage et I manipulation de produits dangerenx ou polluants, solides on Hquides (ou
liquéfiés) sont effectuds sur des aives ¢tanches et aménagées pour latécupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére 3 pouvoir vérifier leur nivesy de remplissage & tout
moment ot empécher ainsi leur déhordement en cours de remplissage. Ce dispositif de surveillance est
pourvit d'une alarme de nivean haut.

Les dispositions nécessaires doivent &ire prises pour garantir que les produits utilisés sont
conformes aux spéeifications techniques que requiert leur mise en oenvre, quand celles-ci conditionnent
la séeurits,

ARTICLE 7.6 8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangerenses récupérées en cas d’accident suit
prioritairement 1z filidre déchets In plus approprite. En tout état de cause, lenr éventuelle évacnation
vers le milien naturel s’exécute dans des conditions conformes au présent arréts,

CHAPITRE 7.7 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1 DEFINITION GENERALE DES MOYENS
1)établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction
de la localisation de ceux-ci conformément 4 I'analyse deg tisques définie dans I*étude des dangers.

L'ensemble du systéme de Tutte contre Vincendie fait 'objet d'un plan de séourité établi par
Yexploitant en liaison avec Jes services d’incendie et de secours.

L’établissement est doté de plusienrs points de repli destinés & protéger le petsonnel en cas
d’accident. Leur emplacement résulte ds Ia prise en compte des scénarii développés dans I’étude des
dangers ot des diffirentes conditions météorologiques

ARTICLE 7.7.2.ENTRETIEN DES MOYENS DINTERVENTION

Les équipements d’intervention somt maintenus en bon état, repérés et facilerent
accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, aupras de I'inspection des installations classées, de
lexéeution de ces dispositions. 11 doit fixer les conditions de maintenance et leg conditions d'essais
périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent ete
ingcrites sur un registre tenu 3 la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de
secours et de l'inspection des installations classées,

ARTICLE 7.73.PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL DINTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires dun type correspondant au gaz ou émanations
toxiques sont mis & disposition de foute personne :

v de surveillance,
v ouayant 3 séjourner & Mntérieur des zones toxiques.

Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux
interventions norrnales ou dans des circonstances accidentelles.



- 37 -

Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dont des masques autonomes isolants)
est disposée dans au moins deux secteurs protéges de l'établissement et en sens opposé selon la
direction des vents,

ARTICLE 7.74 RESSOURCES EN EAI ET MOUSSE

L'établissement doit disposer de moyens de Jutte conire l'incendie adaptés aux risques &
défendre, et au minimom -

v d’un ou plusienrs appareils d’incendie (bouches, poteanx...) publics ou privés dont un implanté &
200 métres au plus du risque, ou des points d’eau, bassins, citernes. .., d’une capacité en rapport aver
le risque 3 défendre,

v' d’extinctencs en nombre et en qualité adaptés anx risques, qui doivent &tre Judicieusement répartis 4
Pintérienr des locaux, sur les aires extérienres et les lieux présentant des risques spéeifiques,
nolamment & proximité des dépbts de matidres combustibles et deg postes de chargsment et de
déchargement des produits et déchets. Tis doivent &tre positionnés 2 proximité des dégagements, bien
visibles ef facilement accessibles.,

V" d’une réserve de sable meuble et sec en quantité adaptée au risque, sans &tre inférieurs 4 100 litres et
des pelies,

¥" d’un moyen permettant d’alerter les services d’incendie et de secours,
v" deplans des locaux facilitant Vintervention des services d"incendie et de secours,

Ces dispositifs doivent 8trs maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

La ressource en ean dextinction d’incendie étant sur le domaine public, Pexploitant
8’assure auprés du service gestionnaire de sa disponibilité permanente,

ARTICLE 7.7.5,CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des- - -

dispositions du présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spéeifiques et / ou
dans les procédures et instructions de travail, tenues 4 jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel,

Ces consignes indiquent notamment :

¥ Pinterdiction ¢'apporter du feu sous une forme quelconque daus les parties de Vinstallation qui, en

raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matidres mises en ceuvre, stockées, utilisées

ou produites, sont susceptibles d'stre a Torigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes

ou indirectes sur Tenvironnement, la séeurité publique on le maintien en séeurité de I'installation,

les procédures d'arrét d'urgence et de mise en séeurité de linstallation {Electricité, réseaux de fhides),

les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances

dangereuses ¢t notamment les conditions d*évacuation des déchets et eaux souillées en cas &’ épandage

accidentsl,

¥ les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

v" la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours, ete,

¥ la procédure permeftant, en cas de lutte conlre un incendie, disoler Ie site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milien récepteur,

RN
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ARTICLE 7.7.6, CONSIGNES GENERALES D’ INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour Ia mise en ccuvre des moyens d'interventian,
d'évacuation du personnel et d'appel des secours extérienrs auxquels Pexploitant a communiqué un
exemplaire. Lo personmsl est enlrainé A l'application de ces consignes.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée 4 la lutte contre
les risques identifiés sur le site ef au maniement des moyens d'intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux tiches d'intervention, doivent pouvoir quitter
lenr poste de travail & tout moment en cas d'appel

Article 7.7.6. 1.Systéme d’alerte interne
Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarios est défini dans un dossier d'alerte.

Un résean d'alerte interne 4 Pétablissement collecte sans délai les alertes émises par le
personnel & partir des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les donmées
météorologiques disponibles si elles exercent une influence prépondérante, ainsi que toute information
nécessaire 4 la compréhension et & Ia gestion de Falerte.

D déclenche les alarmes appropriées (somores, visuelles et autres moyens de
communication) pour alerter sans délai les personnes présentes dans I'établissement sur la nature et
l'extension des dangers encourus.

Les postes fixes permettant de donner 'alerte sont répartis sur l'ensemble du site de telle
manitre qu'en aucun cas la distance & parcourir pour atteindre un poste & partir d'une ingtallation ne
dépasse cent meéires.

Un ou plusicurs moyens de communication interne (lignes téléphoniques, réseaux,...) sont
réservés exclusivement 2 la gestion de I'alerte.

ARTICLE 7.7.7.PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS
Article 7.7.7.1.Dasster de hrtte contre la pollation des eanx

L’exploitant constitue & ce titre un dossier "WUTTE CONTRE LA POLLUTION
ACCIDENTELLE DES EAUX" qui permet de déterminer les mesures do sauvegarde & prendre pour ce
qui concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposés a cette pollution, en particulier

v" la toxicité ef les effets des produits rejetés qui, en raison de leurs caractéristiques et des quantités
nrises en wuvre, peuvent porter atteinte A l'environnement lors d'un rejet direct,

leur évolution ef les conditions de dispersion dans le milien naturel,

la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluanis susceptibles
d'entrainer des conséquences sur le milisu naturel ou les diverses utilisations des eaux,

les méthodes de destruction des polluants 4 mettre en oeuvre,

les moyens curatifs pouvant &tre utilisés pour trajter les personnes, la faune o la flore exposées 4 cette
pollution,

v" les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.

RN

RN

L'ensemble de ces documents est régulirement mis 4 jour pour tenir compte de 'évolution
des connaissances et des techniques.

Ce dossier est tenn 4 la disposition de ’Tnspection des Tnstallations Classées,
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Article 7.7,7.2. Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d'assainissernent susceptibles de recueillir I’ensemble des eaux poliudes lors
d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux d’extinction et de refroidissement) sont raccordés &
un bassin de confinement étanche aux produits collectés et d'ime capacité minimale de 255 m3 avant
rejet vers le milien naturel. La vidange suivra leg principes Imposés par Particle 4.3.9 traitant des eaux
pluviales susceptibles d'étre polludes.

Le premier flot des eaux pluviales susceptibles d'8tre poltudes par lessivage des toitures,
sols, aires de stockage, eto.... est connects au méme bassin de confinement

Ce bassin est maintenu en temps normal av niveau permettant une pleine capacité
dutilisation. Les organes de commande nécessaire 4 son isolement doivent pouvoir &tre actionnés en
tovtes circonstances.

TITRE 8- CONDITIONS PARTICUL!E’RE_S APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS
DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES RELATIVES AUX
INSTALLATIONS DE STOCKAGE DE DECHETS DANGEREUX

ARTICLF. 8.1.1 DECHETS ADMISSIBLES ET PROVENANCE DES DECHETS

La liste des déchets admissibles dans P'installation et les quantités correspondantes sant
indiguées 3 Particle 1.2.4.. Tout changement doit faire 1’objet d’un dossier de déclaration selon les
dispositions de article 1.6.1.

Selon les indications du dossier de demande, la provenance des déchets concerne le
département du Cher.

ARTICLE 8.1.2.DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant doit obtenir du producteur fous les renseignements qui Ini sont nécessaires
pour avoir une bonne connaissance du déchet, en vue de réaliser une prévention efficace des pollutions
ct risques duns son instaliation,

L'exploitant dispose des moyens d'analyses et d'investigation qui lui sont nécessaires tant
pour respecter les preseriptions qui Iui sont imposées que les régles de l'art.,

L'exploitant dispose systématiquement d'analyses complétes didentification des déchets,
qui peuvent &tre faites 4 'extérienr, mais il doit étre 6quipé pour réaliser Tni-néme T'ensernble deg tests
tapides d'identification,

Le site est équipé de moyens de peszge afin de vérifier le tonmage des déchets arrivant et
sartant de la station de transit. Ces moyens font I"objet des vérifications régiementaires requises,

ARTICLE 8.1.3 ECHANTILLONNAGES, ANALYSES ET CONSERVATION DES ECHANTILLONS

Avant toute exploitation sur le site, Pexploitant préléve un échantilion de tout déchet le
permettant (sanf: ceux en fiits fermés qui sont déia identifids et ttiquetés, les batteries, les filtres &
* huiles, les tubes néons, les piles, les aérosols et les déchets solides).

Afin de permettre de procéder aux enquétes, vérifications et conirdles qui peuvent 8tre
demandés notamment par Inspecteur des Installations Classées, exploitant doit archiver des
échantilions.

L'exploitant préléve un échantillon de -
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v’ tout arrivage et les archive 1 mois,
v tout enlévement et les archive 1 mois apras le départ, _
v tout regroupement et les archive 2 mois aprés le mélange,

Les analyses (effectuées avant acceptation sur le site de transit) portent, selon le déchet
considéré, sur les parameétres snivants :

v' pour les liquides, les houes, les patenx destiné & incinération : pH, pCl, teneur en chlore, pourcentage
de sédiments et teneur en cendre,

v pour les acides et les bases PH, Cr™, CN, métaux lourds et phénols,

v' pour les huiles : teneur en ean, DCO aprés cassage et phénols.

Pour ’analyse des déchets stockés, Pexploitant fait appel en tant que de besoin & des
moyens extérieurs : producteurs des déchets, destinataires finaux, laboratoires agréés.

Le certificat d'acceptation et ses références sont rappelés 4 chague livraison de déchet 3 yn
cenire de traitement.

ARTICLE 8.1 ARECEPTION ET DEPART DES DECHETS DANGEREUX

Le centre de transit dispose d’un moyen propre de contréle direct ou indirect des masses de
déchets arrivant sur Ie site ; ce contrdle cst opéré de fagon systérmatique,

Pour les déchets nécessitant un bordereau de snivi de déchet dangerenx (BSDD) conforme
aux dispositions de I'arr8té ministériel du 29 juillet 2005 fixant Ie formulaire du borderean de suivi deg
déchets dangereux mentionné A I'article 4 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005, P'exploitant dispose,
avant d’accepter un déchet, d'un dossier d’identification comportant tous les renseignements
analytiques ainsi que ceux relatifs au productenr.

Chaque déchet entrant daps I'établissement, lexception des huiles usagées, doit &fre
accompagné d'un bordersau de suivi conforme audit arrété et établi par le producteur.

Lorsque Ie déchet est admis sur le centre, un exemplaire du borderean de suivi doit 8tre
Tetourné visé au producteur dans le délai d'un mois suivant Pexpédition en mentionnant la prise en
charge du déchet.

Les déchets déclarés non admissibles sur le centre doivent &tre soit retournés au productenr
soit, sur ordre de ce dernier, &tre transférés dans un centre de traitement dfment autorisé. L'nspecteur
des Installations Classées territorialement’ compétent doit étre immédiatement prévenu de ce refus.
Tout refus d'acceptation sera communiqué 3 Inspecteur des Installations Classées dans les plus brefs
délais ; une confirmation Iui sera envoyée par courrier dans les frois jours suivant le refus.

Lorsque des opérations de regroupement sont effectudes sur les déchets, Yexploitant doit
mentionner notamment la ou les destinations finales des déchets sur le bordereau de suivi des déchets
avant réexpédition au producteur. Une fois lesdites opérations effectudes, l'exploitant doit émetirs lors
de Ia remise des déchets 3 un tiers un nouveau bordereau de suivi mentonnant en cuire lidentité des
producteurs initiaux concemés et les quantités de déchets correspondantes,

A la réception des déchets, I’exploitant :

v' vise le document accompagnant le chargement prenant ainsi conmaissance, notarnment, de la
destination finale prévue par le producteur pour le déchet,

v' procéde 4 des tests d’identification,

v récupere les &léments justifiant la nature des déchets.

Lors du départ du déchet vers 'unité d’élimination, I’exploitant :
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¥ confirme au productenr la destination donnée au déchet,
V' fransmet & Péliminateur les documents mentiommant Porigine du déchet et tons Jes renseipnements

fournis par Ie productenr, .
' f

L exploitant informe producteur et éliminateur de tous incident ou anomalie surveny sur un
déchet en cours d’exploitation.

ARTICLE 8.1.5.REGISTRE I’ENTRER ET SORTIE DES DECHETS
Chaque entrée de déchets fait Pobjet d’un enregistrement sur mn document précisant au

minimum :

date,

nom du productenr,

nature et quantité de déchet,

code de 1a nomenclature en vigueur,

modalités de transport,

identité du transporteur,

résultats des analyses de réception ou la référence de la fiche d’analyses,
licu de stockage, référence de la ouve ou de I’alvéole,

destination finale.

AN NN NN Y

Chaque sortie de déchet fait Pobjet d’un enregistrement sur un document précisant au
ninimum :
date,
nom de ’éliminateur destinataire,
modalités de transport,
identité du transporteur,

nature et quantité du chargement,
origine de chaque déchet composant le chargement, avec les codes de la nomenclature en vigneur,

incidents éventuels,

SRR

Ces registres sont tepns 4 a disposition de Vinspecteur des installations classées,

ARTICLE 8.1 6 DECLARATION TRIMESTRIELLE

L’exploitant doit transmetire 4 Pinspecteur des installations classées une synthése au moins
trimestrielle de tous les déchets dangereux regus ou enlevés et résultant des aciivités ainsi qu’un

Trapport sux tous les incidents de fonctionnement,
Cette synthése trimestrielle comporte an minimum les informations suivantes -

Zom et coordonnées du producteur du déchet,
désignation du déchet,

code issu de [a nomenclature « déchets » en vigueur,
quantité du déchet en tonnes,

conditionnement du déchet,

mode de transport,

nom et coordomnées du destinataire du déchet,

état des stocks au jour du récapitulatif,

AR SR

Le stockage de déchets liguides en transit comprend notamnment les opérations suivanies -

v stockage en fiifs sans transvasement ni reconditionnement,
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v transvasement en cuve ou en citerne d'un méme déchet,
' immobilisation de véhicules contenant des déchets industriels : camions citernes sans meélange avec
@antres déchets,

Les cuves dédiées au stackage des déchets liguides sont aménagées selon les modalités
suivantes :

produits Capacités rétentions
Acides 2 cuves de 5 000 Hires nNet
Divers 3 cuves de 5 000 litres Ne2
Divers 1 cuve de 12 000 Litres N°3
Divers 1 cuve de 12 000 litres N4
Divers 1 cuve de 12 000 litres N°5
Huiles usagées - 1 cuve de 30 000 litres N°6
Divers 2 cuves de 30 000 litres No7
Eaux hydrocarbt&ées 3 cuves de 30 000 Litres N°8

Les cuves ont une affectation précise et sont clairement identifiées. Lorsque lexploitant
modifie le type de déchet stocké dans une cuve, il procéde 3 son nettoyage an préalable et &*assure que
les regles de compatibilité concernant 1a nature des déchels successifs sont respectées. L'exploitant
tient une chronique Iz plus précise possible des déchets qui ont été entreposés dans chaque cuve. Les
caux de nettoyage de Pintérieur des cuves sont collectées dans des filts ou cuves et stockées aver leg

déchets canrespondants, puis éliminées dans une installation autorisée.

Les matériaux constitutifs des cuves sont compatibles avec la nature des déchets qui v
seront stockés, et leur forme permet un nettoyage facile.

‘ Les cuves sont aménagées et positionnées de fagon & assurer un transvasement correct et un
vidage complet des véhicules.
Les cuves et canalisations sont protégées conire les agressions mécaniques (notamment du
fait des véhicules), '

Des dispositifs de niveau avec report d’alanme sonore et visnelle équipent ces caves. Le
niveau de chaque cuve doit pouvoir &re contrlé en permanence depuis le poste de dépotage et I’alarme
de niveau haunt doit interrompre automatiquement Popération de dépotage en cas d’atteinte du niveau
maximal, ’

Les cuves doivent par ailieurs &tre équipées d'un dispositif de trop plein permeitant de
collecter tout débordement aceidentel,

Des produits chimiquement incompatibles ne doivent pas étre mélangés ou associés 3 une
méme rétention.

Les postes de raccordement des tuyaux et jes postes de pompage doivent atre placés 4
Pintérieur des rétentions.

Artiele 8.1,7.1, Rétentions

Les rétentions sont congues selon Jes 1égles définies & I’Article 7.6.3. De plus, chacune
d’elles est dquipée 4 son point bas d un détectenr de présence de liquide relié & un dispositif d’alarme.
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Les cuvettss de rétention doivent ire correctement entretennes et débarrassées, en tant que
de besoin, des écoulements de fagon A ce que le volume disponible & fout moment respecte les
principes définis 4 1" Article 7.6.3.

Article 8.1.7.2, Inspection des caves de stockage

L'exploitant procéde ou fajt pracéder 4 2 4 4 inspections visuelles par an des cuves et 4 une
épreuve hydranlique périodique avee une surpression de 50 % ou d'au moins 3.10* Pa. La fréquence de
réépreuve est décennale,

Les cuves sont régulidrement débarrassées des dépdis ou tartres.

Article 8.1.7.3 Transvasements ct v&hicules de transport

AN

Toutes Ies aires de dépotage sont imperméabilisées, en rétention, correctement entrétenues
et netioyées. '

Les points de déchargement de produits incompatibles sont séparés. Si possible, des
moyens physiques préviennent les erreurs de manipulations. Des dispositions particuliéres telles que
des détrompeurs sor les tuyauteries, diamétres de branchement différents, consignes appropriées,...
doivent 8ire prises pour interdire toute possibilité de mélange accidentel lors d’un dépotage. Les
orifices de dépotage seront clairement identifiés.

L’exploitant doit mettre en place un dispositif d’obturation du regard de collecte des eaux
pluviales équipant chaque aire de dépotage. Celui-ci devra &tre activé lors de toutes les opérations de
dépotage ou de reprise de déchets liquides vrac ou fits, ainsi que lors du netioyage des citernes des
véhicules de transport.

Une consigne d’exploitation doit éire établie et affichée an niveau de chaque aire de
dépotage, détaillant la procédure & respecter lors de ces opérations, afin d’éviter tout naque de
pollntion accidentelie,

L'exploitant s'assure préalablement de Ia compatibilité des moyens de iransvasement,
chargemert, déchargement (pompe, flexible, chariot &lévateur pont roulant...) avec lss déchets. Tl
s'assure que la contamination des précédentes opérations ne crée pas d'incompatibilité, 11 s'assure que
les opérations de déchargement, chargement, transvasement, ne donneént pas lieu 2 des écoulements et
émissions de déchets et ne sont pas 4 'origine de pollution atmosphérique.

Avant de charger ou de faire procéder an chargement de tout véhicule exploitant s’assure
que :

le matériau: constitutif de la cuve ou benne est compatible avec le déchet devant y &tre transporté,

le véhicule est apte au transport du déchet & charger ef notamment que son cirenit electrique est prévu
i cet effet, :

le véhicule est propre et que les traces du précédent chargement ont ét6 neitoydes ou qu’slles ne
présentent pas d’incompatibilité,

le chargernent est mécaniquement compatible avec les résidus.

L’exploitant vérifie tous les véhicules transitant dans Pinstallation, méme §°il n’en est pag
AP p

propriétaire ou gestionnaire,

L’exploitant s’assure que les iransporteurs collecteurs dont il emploie les services
respectent les régles de I'art en matitre de transport et que les véhicules sont, notamment, conformes
anx prescriptions du réglement sur le fransport des matidres dangereuses (par exemple, en demandant
de s faire présenter la carte jaune du véhicule) et a toute réglementation spécifique en la matidre. I}
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refuse tout véhicule ne présentant pas les garanties suffisantes pour ta protection de Ienvironnement et
CeUX ne se soumettant pas aux obligations de lavage. ’

Article 8.1.7.4 Emissions de vapeurs et d’odeurs .
L'exploitant met en ceuvre les moyens nécessaires 4 la prévention des émissions de vapeurs
et d'odeurs.

Si les déchets stockés présentent une géne olfactive, sont volatils (tension de vapeur du
déchet supérienre 4 10* Pa 3 25°C ou d la température de stockage si elle est supérieure) ou émettent
des vapsurs d'une certaine toxicité, les réservoirs de stockage doivent 8tre fermés ou mis en dépression
ot les gaz collectés puis traités,

Le stockage sous lame d'ean, dans la meswre on les polluants sont peu solubles et non
miscibles, ou linertage sont également acceptahies.

Tout aufre procédé évitant la dispersion des vapeurs peut &tre retenu sl présente une
efficacité équivalente ; pour autant que la technologie disponible et I'mplantation des installations Je
permettent et dans le respect des régles relatives & Ihygiéne et 2 la séourité des travailleurs.

Ces dispositifs de collecte et canalisation, aprés épuration des gaz collectés, sont munis
d'orifices obturables et accessibles aux fins des analyses précisées par le présent amétd on la
réglementation en vigueur.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouchs 3
I'atmosphere, est congue de manitre 4 favoriser aw maximum Yascension et Ia dispersion des gaz dans
I'atmosphére.

L'ensemble de ces installations ne doit pas entrainer de risque d'incendie et d'explosion.

CHAPITRE 8.2 PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES RELATIVES AUX INSTALLATIONS
DE STOCKAGE DE DECHETS TOXIQUES EN QUANTITES DISPERSEES

ARTICLE 8.2.1.STOCKAGE EN FUTS ET CONTAINERS

Les filts sont stockés en rétention uniquement dans les alvéoles dédiées. Les alvéoles sont
étanchéifiées et doiveni &tre visitables. Chaque alvéole doit &tre pourvie de murettes latérales de
hauteur suffisante pour l'isoler de l'alvéole voisine.

L’affectation des alvéoles est clairement précisés (nature des déchets entreposés). Il est
inferdit de stocker dans une méme alvéole des déchets dont le mélange peut étre A Porigine de
réactions dangereuses.

Les dépbts sont congus pour permettre un aceds facile aux divers récipients et la libre
circulation entre les piles de filts,

Dans chaque alvéole, les filts ou containers sont hermétiquement fermés et entreposés sur
palettes ou en rack. Lenr empilement sur paleties n’excéde pas 2 hautenrs (sous condition de résistance
suffisante des contenants). La stabilité des stockages doitf &tre agsurée,

Le contentt de chaque fiit ou container doit 8tre identifie. Tout confenant percé doit gtre
débarrassé de son stockage, lequel sera reconditionns.

Les déchets dengereux conditionnés ne doivent subir aucume opération de regroupsment
{transvasement  ou reconditionnement)  sauf  sitpation exceptionnelle  (perforation,
renversement,...).Lindustriel se débarrasse de tout contenant fuyard dés sa détection et procéde 4 son
reconditionnement immédiatement.
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Les chargements et déchargements se font sur aire étanche ef en rétention.
Le stockage en fiits est limité 3 la superficie disponible dans les zones réservées 4 cet effet.

La durée de stockage ne doit pas dépasser 90 Jjours,

ARTICLE 8.2.2 AUTRES STOCKAGE

Les anires stockages prévus dans le bitiment dédié anx déchets toxigues en quanfités
dispersées sont réalisés selon les régles de Iart, de maniére 4

¥ permetire une circulation aisée dans Je local,

v' prosciire, en cas de renversement de produits, tout mélange pouvant & Torigine de réactions
dangerenses,

v" limiter antant que faire se peut la propagation d’un éventuel incendie.

La zone destinée au stockage des acides et batteries doit &tre rétentrice et munie d’un
revétement éianche et inattaquable,

CHAPITRE 8.3 PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES RELATIVES AU LAVAGE DES
VEHICULES

ARTICLE B31NETTOYAGE DE LINTERIZUR DES VEHICULES DE TRANSPORT DE DECHETLS
DANGEREUX

Les eaux de nettoyage des zones de transit de déchets dangerenx et de l'intérienr des
citernes de transport sont collectées dans des fiits ou cuves et siockées aves les déchets correspondants,
puis éliminées dans une installation autorisée.

Pour les huiles solubles ou usagées, les contrles ou lavages peuvent tre espacés mais une
période doit étre fixée par I'exploitant.

Pour le cas ou un véhicule serait affects en permanence au transport d'un meme déchet, et
si Texploitant peut s'en assurer, les lavages peuvent ne pas &ire systématiques.

L’exploitant prend toutes dispositions pour que le centre soit propre et pour que les roues et
bas de caisse des camions entrant ou quittant le centre soient propres.

ARTICLE 8.3.2 AUTRES.NETTOYAGE DE VEHICULES

Le nettoyage de I'extérieur des citernes et &léments de contenance des véhicules de
transport de déchets ainsi que des hydrocureuses est seulement amtorisé sur I’aire aménagée 2 cet effet
sur le site.

Cette aire est aménagée de manire 4 Btre rétentrice et étanche. Les produits collectés sont
canalisés vers le bassin de décantation préva a I” Article 4.3.5.,

En cas de déversement accidentel de produits susceptibles de générer une pollution des
eaux ou des sols, le dispositif d’isolement prévu & I’Arficle 4.2.4.2.est actiorné, Cette maneceuvre est
gérée par consigne. Cette consigne est affichée de manidre lsible au niveau de ’aire aménagée.

Les produits récupérés sont éliminés vers les filitres de traitement des déchets appropriées,
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CHAPITRE 8.4 PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES _RELATIVES A L’ATELIER DE
REPARATION ET D'ENTRETIEN DES VEHICULES

ARTICLE 8.4.1 AMENAGEMENT KT EXPLOITATION DE L’ATELIER

L'atelier sera divisé soit en postes de travail spécialisés soit en postes de travail
multiforctions. Chaque poste de travail scra amenage pour ne recevoir quiun véhicule A 1a fois.

Les distances entre postes de travail seront suffisantes pour assurei un isolement des
véhicules propre & prévenir la propagation d”un incendie dun véhicule 4 I’antre,

Les opérations de soudage ne pourront avoir ey que sur des postes de travail aménagés &
cet effet ot dans des conditions définies par des consignes infernes.

L'exploitation doit se faire sous Ia surveillance, directe ou indirecte, d'une personne
nommément désignée par Pexploitant et ayant une connaissance de Ia conduite de Pinstallation et des
dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans I'ingtallation.

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents Jui permettant de connaitre Ia nature

et les risques des produits dangereux présents dans I'installation, en particulier les fiches de données de
seourité prévues par l'article R 231-53 du Code du travail.

Les fiits, réservoirs ct antres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles Ie nom des
produits et, sl y a lieu, les symboles de danger conformément 4 la réglementation relative 2
I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses,

La présence dans les ateliers de matidres dangerenses ou combustibles est Hmitée aux
neécessités de lexploitation.

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, des matériels de protection
individuelle, adaptés aux risques présentés par linstallation et permettant Iintervention en cas de
sinistre, doivent tre conservés 3 proximité dy dépét et du liew d'utilisetion. Ces matériels doivent éire
entretenus en bon état et vérifiés périodiquement. T e personnel est formé 4 'emploi de ces matériels.

L'installation est dotée de moyens de secours contre lincendie appropriés mx risques st
conformes amx normes en vigneur, notamment d'extincteurs répartis & I'intérieur des locaux. Ces
matériels doivert &tre maintenus en bon état ot vérifiés au moins une fois par an. Le personnel est
formé 4 la mise en ceuvre de I’ensemble des moyens de secours contre Pincendis.

Les locaux doivent &tre maintenus propres et régulidrement nettoyés notamment de
maniére 4 viter les amas de matitres dangereuses ou polluantes et de poussiCres. Le matérie] de
nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

ARTICLE 8.4.2 EAUX USEES RESIDUAIRES

Les rejets liquides, hors eaux sanitaires, sont canalisés vers le bassin de décantation préva &
" Article 4.3.5.

En cas de déversement accidents] de produits susceptibles de générer une pollution des
eaux ou des sols, le dispositif d’isolement prévu & I’ Article 4.2.4.2 est actiormeé. La consigne spécifique
est affichée de manidre lisible & Pintérienr de Patelier,

Les produits récupérés sont dliminés vers les filidres de traitement des déchets appropriées,
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ARTICLE 8.4.3 EMISSIONS GAZEUSES ET PARTICULATRES

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussidres ou odeurs dofvent éire
munies de dispositifs permettant de collecter et canaliser autanf que possible les émissions. Ces
dispositifs, aprds épuration des gaz collectés en tant que de besoin, sont munis d'orifices obturables et
accessibles (conformes aux dispositions de la norme NF X 44-052) anx fins de prélévements en vue
d'analyse ou de mesure.

Le débouché des cheminées est éloigné au maximum des habitations et des bouches
d’aspiration @’air frais et ne doit pas comporter d'obstacles 4 la diffusion des gaz (chapeaux chinois,...).
Les points de rejets sont en nombre aussi réduit que possible,

Les effluents gazenx doivent respecter les valeurs Limites définies ci-aprés, exprimées dans
les conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés
déduction de la vapeur d'eau (gaz sec) et mesurées selon les méthodes normalisées,

Les valeurs limites d’émission exprimées en concentrations se rapporient A une quantité
d"effluents gazeux pas plus dilués que ne le néoessitent la technique et Pexploitation de Vinstallation.
Pour les métanx, les valeurs limites s’appliquent A la masse totale d*une substance émise, y compris la
part sous forme de gaz ou de vapeur contenue dans Jes effluents gazeux.

a) Poussidres

v' i le flux horaire est inférieur ou égal 2 1 kg/h, les paz rejetés & l'atmosphére ne doivent pas contenir
plus de 100 mg/Nm® de poussiéres,

v si le flux horaire est supérieur & 1 kg/h, les gaz rejetés & I"atmosphére ne doivent pas countenir plus de
40 mg/Nm® de poussiéres.

b) NOx (en équivalent NO,) : 100 mg par m°.
¢) CO ; 100 mg par m*.

Une mesure du débit rejeté et de la concentration des polluants susvisés doit tre effectuée
selon les méthodes normalisées en viguenr, sur demande du Préfet on de UInspection des Installations
Classées. Toutefois, les polluants qi ne sont pas susceptibles d’atre présents dans Pinstallation ne font
pas objet de mesures spécifiques. Dans ce cas, Pexploitant tient A la disposition de I’inspection des
installations classées les &léments techniques permettant d’attester 1’absence de ces produits dans

Pinstallation.
ARTICLE 8.4.4 DECHETS SPECIFIQUES
Les déchets produits par Vinstallation doivent &ire stockés dans des conditions prévenant

les risques de poliution (prévention des envols, des ruissellements, des infiltrations dang le sol, des
odeurs), dans des contenants identifiés par un étiquetage et étanches.

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la capacité mensuelle
produite oy, en cas de traitement externe, un lot normal d'expédition vers linstallation d'éHmination.

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchoue, efc.) et non souillés
par des produits toxiques ou polluants peuvent étre récupérés, valozisés ou éliminés dans les conditions
réglementaires.

Les filiéres de récupération et de traitement des déchets, lorsqu’elles existent (pare-brise et
vitrages, pitces plastiques telles que pare-chocs et tableaux de bord.. ), devront &tre privilégiées.
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Les pneumatiques usagés devront étre ¢liminés conformément 3 Ia réglomentation en
vigneur (décret n° 2002-1563 du 24 décembre 2002).

Les seuls modes d'élimination anforisés pour les déchets demballage sont la valorisation
par réemploi, recyclage ou towute autre action visant & obtenir des matérianx utilisables ou de I'énergie,
Cette disposition n'est pas applicable aux détenteurs de déchets d'emballage qui en produisent m
volume hebdomadaire inférienr 4 1100 litreg et qui les remettent au service de collecte et de fraitement
des cornmunes (décret n° 94-609 du 13 Juitlet 1994),

Les déchets dangerenx doivent atre éliminés dans des installations réglementées & cet effet
an fitre du code de Penvironnement, dans des conditions propres 4 assurer la protection de
Penvironnerent,

En particulier les huiles usageées et les huiles de vidange doivent étre récupérées dans des
cuves ou des récipients spécialement destinés & cet usage.

De méme, les batteries usagées doivent &tre stockées pleines dans des bacs étanches, munis
de couvercles, ou sur des aires Imperméables, et faire I'objet d’un traitement conformément & |a
réglementation en vigueur (décret n° 99-374 du 12 mai 199%).

Les fluides frigoripénes collectés, qui ne peuvent étre reintroduits dans les mémes
équipements aprés avoir &8 filtrés sur place, ou dont la mise sur le marché est interdite, devront atre
Tentis aux producteurs de fluides et anx importatenrs d’équipements ou 4 Jews délégataires en vue de
leur retraitement ou destruction conformément i la réglementation en vigueur (réglement CE
n® 2037/2000 du Parlement europeen et du Conseil du 29 juin 2000 relatif 3 des substances qui
appauvrissent la couche d’ozone).

L’exploitant est teny aux obligations de registres, de déclaration d’élimination de déchets et
de bordereau de suivi dans les conditions fixées par la réglementation en vigueur,

TITRE 9- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1 PRINCIPE ET OBJECTIFS DUJ PROGRAMME D’ AUTOSURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur la santé du
voisinage et "environnement, Pexploitant dé{init et met en cuvre sous sa responsabilité un programme
de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d’auto surveillance.

L’exploitent adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir
compte des évolutions de ses installations, de lews performances par rapport aux abligations
réglementaires, et de leurs effets sur Penvironnement I.’exploitant décrit dans un document tenn 3 ia
disposition de I’inspection des installations classées les modalités de mesnres et de mise en ceuvre de
501 programme de surveillance, y compris les modalités de transmission 4 I'inspection des installations
tlassées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature
de mesure, de parameétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance deg
effets sur I'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance,

ARTICLE 9.1.2 MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il proceéde sous sa responsabilité afin de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de 1a representativité deg
valeurs mesurées (absence de dérive), l'exploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des



-d4.

procédures normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur différent de Pentité gui réalise
habituellement les opérations de mesure du programme d’auto surveiliance. Celui-of doit &tre acerédité
cu agréé par le ministére en charge de I'inspection des istallations classées pour les paraméires
copnsidérds,

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par ’inspection
des installations classées en application des dispositions des arficles I 514-5 et 1.514-% du code de
Penvironnement. Cependant, les contrdles inopinés exécutés A la demande de l'inspection des
installations classées peuvent, avec l'accord de cette dernidre, se substifier aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.2,1 RELEVE DES PRELEVEMENTS D'RAT

Les installations d’alimentation en eau de I'établissement sont munies d'un dispositif de
mesurs totalisateur. Ce dispositif est relevé tous les mois. Les résultats sont portés sur un registre. Ce
registre est tenu 4 la disposition de P'Inspection des Installations Classées.

ARTICLE 9.2.2 AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES _
Axticle 9.2.2.1Fréquences, et modalkités de Pauto surveillance de la qualité des rejets aquenx

Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre *

Eaux de lavage et eaux pluviales avant rejet vers le milieu récepteur : (point de rejet
mentionné & PArticle 4.3.5.)
Paraméres Aunto surveillance assurée par I’exploitant
Tvpe de saivi Périodicité de la M¢éthode d’analyse
_pH Mesure Continu -

température Mesure semestriells -
Paramétres et Selon les normes des
substances indiqués & Analyses semestrielle séries ISO et NFX en
PArticle 4.3.8. vigueur pour chacun des

Les mesures coraparatives prévues a I'Article 9.1.2.sont effectudes tous les frois ans &
Iinitiative de I’exploitant.

ARTICLE 9.2.3 AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 9.23.1 Analyse et transmission des résultats d’auto surveillance des déchets

'

Les résultets de surveillance somt présentés selon un registre ou un modéle établi
conformément aux dispositions nationales. Ce récapitulatif prend en compte les types de déchets
produits, les quantités et les filidres d’élimination retenues. L’exploitant utilise pour ses déclarations la
codification réglementaire en viguneur.

ARTICLE 9.2.4 AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 5.2.4.1 Mesures périodiques des niveanx sonores

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délaj de trois mois & compter
de la date de mise en service des installations puis tous Ies 3 ans, par wn organisme ou une DErsonne
qualifié dont le choix sera communiqué préalablement 4 1’inspection des installations classées. Ce
contitle sera effectué indépendamment des contrbies uliérieurs que Iinspection des installations
classées pourra demander.
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CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1 ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats de mesures qu’il réalise en application du Chapitre 9.2.,
notamment celles de son programme d’auto sarveillance, les analyse et les interpréte. I prend le cas
echéant les actions correctives approprifes lorsque des résultats fout présager des risques ou
inconvénients pour Ienvironmement o d*écart par rapport au respect des valeurs réglementaires
relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur Penvironnement.

ARTICLE 9.3.2 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L2AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de 1'article 38 du décret n°77-1133 du 21 septembre 1977
modifié, I"exploitant établit dans le mois qui suit chaque période annuells un rapport de synthése relatif
aux résultats des mesures of analyses imposées an Chapitre de la période ammuelle précédente
considérée. Ce rapport traite an minimum de Vinterprétation des résultats de Ja période considérée (en
particulier cause et amplenr des écarts), des mesures comparatives mentiomées 4 I'Article 9.1.2,, des
modifications éventuelles du programme d’auto surveillance et des actions correctives mises en wuvre
ou prévues (sur outil de production, de traftement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur
efficacité,

1 est ter 4 Ia disposition permanente de Pmspection des installations classées pendant une
durée de 10 ans. 11 est transmis tous les ans au Préfet dans les conditions prévues 4 I’Article 9.4.1.

ARTICLE 9.3.3, TRANSMISSION DES RESULTATS DE 1> AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatify évoqués i PErreur! Somrce du rewvol introuvable.doivent en é&tre
conserves pendant une durée minimale de cing ans,

ARTICLE 9.3.4.ANAL¥SE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES ET
DES EMERGENCES

Les résultats des mesures réalisées en application de I'Article 9.2.4, sont transmis au Préfet
dans fe mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1.BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL (ENSEMBLE DES CONSOMMATIONS D’EAUET DES
REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS

L'exploitant adresse au Préfet, an plus tard le 1% avril de chague année, un bilan
annvel portant sur [*année précédente -

v" des utilisations d'eau ; le bilan fait apparailre éventuellement les économies réalisées,

v des résultats des mesures et analyses des effluents aqueus,

v de la masse anmuelle des émissions de poliuants rejetés dans 1'ean pour lesquels des mesures de
concentrations et de flux sont exigés selon les dispositions de I’ Article 438,

v de la gestion des déchets.

L'exploitant transmet dans le méme délaj par voie électronique 2 linspection des
installations classées une copie de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargd de
linspection des installations classées.

ARTICLE 9.4.2.BILAN ANNUEL D’EXPLOITATION ET INFORMATION AU FUBLIC

En application du décret n°93-1410 du 29 décembre 1993 fixant les modalités d'sxercice
du droit 4 Pinformation en matitre de déchets prévues 4 Particle 3-1 de 1a loi du 15 Juillet 1975,
Pexploitant doit établir chaque année un document de synthése sur IPexploitation de son installation.
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Ce document est adressé au Préfet du Cher et au Maire de 1a commune de La Chapeile
Saint Ursin pour consultation par le public.

ARTICLE 94.3.B1LAN DECENNAL (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

. En application de Parrété ministédel dn 29 juin 2004, Iexploitant réalise et adresse au
Préfet le bilan de fonctionnement prévu i Particle 17-2 du décret du 21 septembre 1977 susvisé, Le
bilan est & fournir & la date anniversaire de I'arrété d'antorisation.

Le bilan de fonctionnement qui porte sur I’ensemble des installations du site, en prenant
comme référence 1'étude d’impact, contient notamment -

- une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés 3 I'article I 511-1 du Code de
PEnvironnement,

- ume synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces
moyens par rapport aux meilleures techniques disponibles,

- les investissements en matiére de prévention et de réduction des poliutions au cours de la période
décennale passée,

- Pévolution des flux des principaux polluants an cours de iz période décennale passée,

- les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets,

- un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter atteinte
aux intéréts mentionnés 4 Varticle L 511-1 du Code de ’Environnement.

TITRE 10- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

Article Document (se référer 2 Varticle correspondant)
Article 1.6.1. Modification des installations B
Article 1.6.2. Mise & jour de I’étude de dangers

Article 1.6.5. Changement d’exploitant

Article 1.6.6, Cessation d’activité
Chapitre 2.4 Dangers ou nuisances non prévenus
Article 2,51, Déclaration des accidents et incidents

Article 4.1,1,1 Dessier de déclaration préalable 3 la réalisation d’un forage

Article 4.3.6.1. | Antorisation de raccordement au réseau
Article 5.1,5, Déclaration annuelle des déchets dan gerenx produits
Article 8.1.6. .| Déclaration trimestrielle déchets dangereny

Article 9.2.4.1. | Organisme de contrdle des émissions sonores

Article 9.3.2. Résultats d*auto surveillance

Article 9.3.4, Reésuliats de mesure des niveaux sonores et émergences
Article 9.4.1. Bilan environnement aunuel

Article 9.4.2. Bilan annnel d”exploitation du centre de transit

Arficle 9,4.3, Bilan de fonctionnement décennal
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TITRE 11- DOCUMENTS A TENIR A DISPOSITION DE L/INSPEGTION DES
INSTALLATIONS CLASSEES

Article Document (se référer 2 Particle correspondant)
Chapitre 2.6 Dossier, plans, arrétés préfectoraux, documents et registres d’enregistrement
répertoriés
Article 4.2.2.  Plan des réseaux

Article 42.4.2. |Consigne d’entretien préventif et de mise en fonctionnement du dispositif
d’isolement des efflnents aqueux

Article 4.3.4, Registre d’entretien et de conduite des installations de traitement et registre
des incidents

Article 5,1.5. Registre déchets et bordereaux de suivi des déchets dangereux

Article 7.2.1. Inventaire des substances et préparations dangerenses

Axticle 7.2.2. | Plan des zones de dangers
Article 7.5.1. Liste des IPS

Article 7.5.6. Comptes-rendus des incidents : dépassement des senils d’alarme
Article 7.6.1. Registre d’entretien, de vidange et de vérification des rétentions
Article 7.7.2 Registre d’entretien des moyens d’intervention

Article 7.7.71. | Dossier dé Intte contre Ia poHntion accidentelle des eanx

| Article 8.1.5. Registres d’entrée et de sortie des déchets

Article 9,2.1. Registre des prélévements d’eau (relevé mensnel)
Article 9.3.2. Résultats d’anto surveillance

TITRE 12- ECHEANCES

L’ensemble des prescriptions du présent arrdté est applicable dés sa notification,
toutefols, les dispositions des articles ci-dessous mentionnéds entrainent les délais de

réalisation indiqués :

Article Intitulé (se référer a Particle Délai de réalisation
correspondant)
Article 9.3.4, Premiéres mesures des niveaux 3 mois & compter de Ia mise en
sonores et des émergences service effective des installations

TITRE 13- DISPOSITIONS DIVERSES
ARTICLE 13.1 - TRANSFERT

Tout transfert de I'installation sur un autre emplacement nécessite une nouvelle demande
d’autorisation. Bn cas de changement d’exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant doit en
faire la déclaration dans le mois qui suit Ja prise en charge de I'exploitation.
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ARTICLE 13.2 ~ ANNULATION

L’antorisation cessera de produire effst au cas oi Pinstallation n’avra pas été exploitée
dwrant 2 années conséeutives, sauf cas ds force majeure,

ARTICLE 13.3 ~ CODE DU TRAVAIL

Les conditions ainsi fixées ne pourront en aucun cas, ni & aucune autre époque, faire
obstacle & Papplication des dispositions édictées par le ivre I duy code du travail et des décrets

Téglementaires pris en exéoution dudit livre dans I"intérét de Phygidne et de 1a séeurité des travailleurs,
ni 8lre opposées aux mesures qui pourraient ire régulidrement ordonnées pour ce but.

ARTICLE 13.4 - SANCTIONS

Les infractions ou I’inobservation des conditions Iégales fixées par le présent amété
eniralneront P'application des sanctions penelos et administratives prévues par le code de
Penvironnement.

ARTICLE 13.5

Indépendamment de ces prescriptions, Padministration se réserve le droit d'imposer
ultérienrement, toutes celles que nécessiterait I'intérét général.

ARTICLE 13.6

Les droits des tiers sont et demeurent explicitement réservés,
ARTICLE 13,7

Une copie du présent arrété sera déposée & 1a mairie de La Chapelle Saint Ursin ot elle
pourra y étre consultée. Le présent arété devra &tre affiché en permanence de fagon visible dans
Pinstallation par les soins du bénéficiaire de Pautorisation.

Un extrait du présent arrété énumérant notamment les motifs qui ont fondé 12 décision ainsi
que les preseriptions auxquelles Pinstallation est soumise et faisant commaitre qu’une copie du présent
artté est tenue 4 la disposition de tout intéressd qui en fera la demande, sera affiché 2 Ia porte de la
mairie de La Chapelle Saint Ursin pendant une durde minimale d’un mois.

Un certificat constatant Paccomplissement des formalités sera adressé & Ia préfecture du
Cher (direction de la réglementation générale et de Fenvironnement — burean des procédures et de la
concertation locale).

Un avis sera inséré par les soins du Préfet du Cher et aux frais du pétitionnajre dans deuy
Jourmaux locaux diffusés dans tout le départemnent.

ARTICLE 13.8 : DELAIS ET VOIE DE RECOURS {article L 514-6 du code de Penvironnement)

La présente décision ne peut &tre défirde qu’au tribunal administratif, le délai de recours
est de 2 mois pour le demandeur ou Uexploitant. Ce délai commence 3 courir du jour ot Iz présente
décision a ét6 notifide.

Les délais de recours prévus & Varticle 1514-6 du cede de I'envirormement ne sont pas
interrompus par un recours administratif préalable (gracieux on hiérarchique) ou par un recours devant
une juridiction incompétente,

Les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements
beuvent contester le présent arrété dautorisation en raison des inconvénients ou des dangers que le
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fonctionnement de linstallation présente, en saisissant le tribunal administratif compétent dans un délai
de quatre ans 3 compter de la publication ou de l'affichage dudit acte.

ARTICLE 13.9

M. le Secrétaire Général, M. le Maire de La Chapelle Saint Ursin, M. le Directeur Régional de
Industrie, de la Recherche et de I"Environnement Centre, M. I'Inspecteur des Installations Classées sont
chargés, chacun en ce qui fe concerne de Pexécution du présent arrété dont une copie leur sera adressée
ainsi qu'au pétitionnaire.

Bourges,le 1 4 MAR 2008

Le Préfat,
Pour le Préfet et par délégation,

Le Seié’cpim(}énéral,
- Franciy?ZORlS






